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JESENICE NE DELAJO VEČ Že v zadnji izdaji Glasila je 
bilo na angleški strani poroča-
no, da priredi Pittsburgh Boost 
er Klub KSKJ tekmovalno keg-
ljanje v sredo, dne 20. aprila 
zvečer na Lawrence kegljišču, 
5400 Butler St., Pittsburgh,Pa. 
To zanimivo kegljanje se vrši 
za vse pospeševalce kegljaške-
ga športa v Pittsburghu ter iz 
bližnjih mest; kegljanje se pri-
čne ob osmih zvečer. 

Nagrade ali dobitke najbolj-
šim kegljavcem se bo razdelilo 
na banketu dne 25. aprila zve-
čer v Slovenskem Domu. Vstop-
nina h kegljanju znaša 50 cen-
tov in ravno toliko tudi za ban-
ket. Kegljavcev želimo največ 
uspeha in mnogo zabave. 

Dne 15. marca o polnoči so v 
delavnicah Kranjske industrij-
ske družbe na Jesenicah, na Ja-
vorniku in v Blejski Dobravi 
utihnila težka kladiva, ugasnile 
so velike žareče peči in ustavili 
so se ropotajoči stroji, ki so dol-
go vrsto let dajali kruha in za-
služka tisočem delavcev in nji-
hovim družinam. Dva meseca 
poprej je delavstvo s strahom 
pričakovalo tega trenutka, ki 
je postal žalostna resnica. — 
Isti večer se je vršil tudi velik 
shod in se je nabralo tisoče de- # 
lavcev, delavskih žen in deklet 
in na katerega so prišli tudi tr-
govci in obrtniki od blizu in da-
leč, ker tudi ti občutijo, da pri-
hajajo nad jeseniško kotlino 
težki časi. Shoda se je udeležil 
tudi jeseniški župnik Kastelic, 
jeseniški župan Žabkar, in še 
več veljakov iz sosednjih kra-
jev. Po končanem shodu sta se 
podala duhovni svetnik Kaste-
lic in župan Žabkar interveni-
rat v Belgrad. — Delavstvo je 
na shodu v dogovoru z ravna-
teljstvom obljubilo, da bo skr-
belo za mir. Sestavljena je bila 
tudi resolucija, ki obsega 12 
točk. Podjetju je delavstvo do-
volilo, da sme zaposliti le 130 
delavcev, to so straže, požarne 
straže, nekaj inšpektorjev in 
nekaj delavcev za razkladati 
staro železo iz vagonov. Pri 
vhodih v tovarno stražijo žen-
ske, ki se menjavajo vsake tri 
ure. Po ženskah je tudi zastra* 
žen železniški izvoz in uvoz. 
Straža pripušča v tovarno le 
uvoz, ne pa izvoza. Ženske 
straže preiščejo vsak vlak, ki 
pripelje v tovarno in šele po-
tem ga pustijo naprej. Za slu-
čaj, če bi hotela tovarna spra-
viti vlak s silo v svoje območje, 
imajo ženske nalog, da se vle-
žejo pred lokomotivo. Te stra-
že so zato postavljene, da bi ne 
začel kak oddelek obratovati, 
dočim bi morali drugi oddelki 
ostati doma brez dela., — De-
lavstvo namreč vztraja pri tem, 
da se vsi delavci zaposlijo, ali 
pa nobeden. 
Tisočletja jeseniške industrije 

Na Jesenicah je železna in-
dustrija že od pamtiveka. Že 
narodi pred Rimljani so tam to-
pili železo, za njimi so Rimljani 
nadaljevali. O zelo razviti je-
seniški železni industriji piše 
kranjski zgodovinar Vallvazor, 
da je imel slovenski mecen Žiga 
Cojz na Jesenicah svoje plavže. 
Najbolj se je slava Jesenic 
dvignila leta 1872, ko so iznašli 
in najprej na vsem svetu odkrili 
ferromangan, kar je dvignilo 
Jesenica do svetovnega slovesa. 

Moratorij za kmetovalce v 
Jugoslaviji 

Belgrad, 13. aprila.—Jugoslo-
vanski parlament je danes spre-
jel izvanredno ugodno postavo 
za vse kmetovalce v Jugoslaviji. 
Glasom te postave ni treba nobe-
nemu kmetu plačati svojih dol-
gov do 15. avgusta, ko bodo po-
spravili in prodali svoje poljske 
pridelke. Kmetovalci so dobili 
moratorij, ki se v slučaju potre-
be še lahko raztegne. 

AGITIRAJTE ZA MLADI N-
SKI ODDELEK! 

Ali imate že svojega otroka 
zavarovanega pri nasi Jednoti? 

Sijajna(?) plača premogarja 
Nelscnville, O.—Neki tu ži-

veči oženjen premogar je dva 
tedna stalno delal za Hocking 
Valley premogovno družbo. 
Dne 26. marca je dobil svojo 
plačo po čeku. glasečem se sa-
mo na lc. Premogar je v tem 
času nakopal in naložil 43 ton 
premoga, za kar mu je kompa-
ni j a naredila ček za $28.01. Od 
te svote je kompanija odraču-
nala $20 za kupljeno blago (ži-
vež) v njeni trgovini, $4 za 
rent, $3 za premog, 50c za po 
grebni sklad in 50c še za nekaj 
drugega; ostalo je torej še lc 
kar naj ubogemu premogarju 
zadostuje za zdravnika, obleke 
otrok, knjige in druge potreb 
ščine pri hiši. 

Najvišja stavba na svetu 
Berlin. Nemčija.—V Berlinu 

se bodo. v kratkem ponašali z 
največjo stavbo na svetu. In-
ženir Herman Honnef namera-
va zgraditi ogromni stolp, vi-
sok 1,300 ževljev, ki bo najviš-
ja stavba na svetu. Na vrhu 
tega stolpa bi postavili ogrom-
ne vetrovne mline, ki bi bili 
zmožni producirati letno 700,-
000,000 kilovatnih ur elektrike. 
To elektriko bi vporabili za in-
dustrijske svrhe, in bi se stav-
ba izplačala. Minister javnih 
zgradb je že odobril načrte. 

Frances Kasunič, vratarica. 
Obhajale bomo 15-letnico dne 

23. aprila. Resnično je, da se 
nahajamo v slabih časih, a ven-
dar ob priliki 15-letnice se pa 
moramo zopet skupaj zbrati, 
pozabiti vse hudo in se povese-
liti med seboj. Ustanoviteljice 
so vse, od prve do zadnje, vab-
ljene, da se udeleže. Vsaki 
ustanoviteljici, ki je še pri dru-
štvu, se bo pripel nagelj na pr-
ša, da jih bo občinstvo poznalo. 
Vabimo tudi vse sobrate in so-
sestre širom Clevelanda in oko-
lice, da posetite to našo veseli-
co Vabljeni so tudi vodite-
lji naše Jednote. Povabile smo 
tudi spoštovanega in priljublje-
nega elevelandskega župana Mr. 
Ray T. Millerja. Članice pridi-
te s svojimi družinami, za vse 
bo zabava. Hojerjevi nam bodo 
že tako zagodli, da bomo vso 
slabo voljo pustili in se zavrte-
li po vsakovrstni šegi. Pridite 
rojaki in rojakinje in pomagaj-
te nam pri proslavi 15-letnice. 
Vsi se podajmo v Slovenski 
Narodni Dom na St. Clair Ave. 
dne 23. aprila, na soboto ob 
7:30 zvečer. — Pozdrav, 

Marija Hochevar, tajnica. 

Sin predsednika Hooverja 
kaznovan 

Los Angeles, Cal., 13. aprila. 
—Allan Hoover, sin predsednika 
Hooverja, je bil včeraj na sod-
ni j i kaznovan z $5.00 globe, ker 
je drvil z avtomobilom po mest-
nih ulicah z naglico 40 milj. 
Mladi Hoover je plačal in odšel 
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DRIBTVENA NAZNANILA 
ZAPISNIK 

zborovanja skupnih društev K. 
S. K. Jednote, »padajočih v Li-
go ohijakih društev, vrtečega 
se dne 3. aprila, 1932 v dvorani 
S. N. Doma v Newburgu, O. 
Predsednik brat Josip Lek-

šan otvori sejo z molitvijo ob 
2:30 p o p o l d n e s primernim 
zbranim nagovorom. 

Ker zapisnikarja ni bilo na-
vzočega, sledi nominacija za-
pisnikarja za današnje zborova-
nje. Nominiran je brat Anton 
Plut, ki pa odklanja nominacijo 
zaradi važnih vzrokov in pred-
laga brata John Gabrenja, ki 
je bil soglasno sprejet. 

Brat Leskovec prosi, da se 
prečita imena društev, spadaj o-
čih v Ohijsko Ligo. Brat taj-
nik čita imena in številke; 
skupno število dosedaj prigla-
šenih je 16; navzoči zastopniki 
teh društev se oglasijo; odsot-
ne številke se vknjiži in sicer 
so sledeče: 23, 25, 101, 111, 
123, 191, 224 in 226. 

Sestra Narobe priporoča, da 
se vsa ona včlanjena društva 
obvesti s posebnim pismom, ka-
tera nimajo na današnji seji 
zastopstva, enako tudi ostala 
društva, ki še niso včlanjena. 
Sprejeto. 

Govorijo še: Brat Kogovšek, 
sestra Pikš, sestra Zalar in 
brat Leskovec. 

Brat Leskovec stavi predlog. 
Sledi čitanje zapisnika zad- i sestra Pikš podpira, da sedanji 

njega zborovanja; zapisnik z odbor preišče in preštudira pra-
malimi popravki sprejet. vila KSKJ in sestavi do prihod-

Sledijo poročila: Predsednik njega zasedanja dnevni red, po 
pojasnuje, zakaj se niso vršila katerem se bodo vršila vsa bo-
Ligina zborovanja v preteklem doča zborovanja, 
času bolj redno. Brat Plut pojasnuje glede de- vršila 3. aprila, da se posamez-

Tajnik brat Josip Grdina či- la v preteklosti; da so se toliko no udeležimo veselice našega 
ta svoje poročilo o delovanju in potrudili in žrtvovali, da so;sosednega društva Marije Mag-

bili sobrata Antona Grdina, 
prejšnjega predsednika KSKJ, 
da naj pride k nam kazat pre-
mikajoče slike iz stare domovi-
ne, in sicer dne 29. aprila ob 
7:30 zvečer v Braitown dvorani 
poleg Soudan šole. Ker bodo 
slike jako zanimive, zatorej ste 
vljudno vabljeni vsi tu živeči 
Jugoslovani in Jugoslovanke, 
tako tudi vsi farani naše cer-
kve sv. Martina, posebno pa 
člani in članice našega društva, 
da pridete te slike gledat. To-
rej na svidenje dne 29. aprila 
ob pol osmih (7:30) zvečer v 
Braitown dvorani poleg Soudan 
šole! 

S sobratskim pozdravom, 
Joseph Erchull, tajnik. 

Iz urada društva sv. Vida, št. 
25, Cleveland, O. 

Tem potom se naznanja vsem 
članom in članicam našega dru-
štva, da je bilo sklenjeno na 
zadnji društveni seji, ki se je 

se pomenimo,' kaj je storiti; 
Jednota je za vami, ter vas kli-
če, da pridete, da vam pomaga; 
take 'skromne prilike, kakor jo 
imate sedaj, mislim da iste ne 
boste zamudili. - / 

V Glasilu je bilo že poročano, 
da je dne 14. marca t. 1. premi-
nul naš sobrat Joseph Rojanc, 
ki je bil ustanovnik društva in 
večletni podpredsednik. Pokoj-
nik je vedno vneto deloval na 
društvenem polju ter gledal za 
dobrobit društva in Jednote. 
Kot skrben oče družine je mo-
ral isto zapustiti v starosti 54 
let in se preseliti v večnost. 
Ker društvo ni bilo pravočasno 
obveščeno, da bi mu podarilo 

srečilo se nam je nagovoriti 
jugoslovanskega opernega pev-
ca g. Emil Bujačiča, da bo za-
pel par krasnih pesmi. Za lju-
bitelje kegljanja bodo štirje 
dobitki. Za plesalce izvrstna 
godba. Tako bo torej zabava 
za vsakogar. Vstopnina je sa-
mo 50c in najsrečnejši udeleže-
nec dobi p o s e b n o nagrado 
(door prize). 

Pozdravlja vas in se priporo-
ča za obilen poset slovensko 
podporno društvo sv. Jožefa, št 
57 KSKJ: . 

Matt Curl ml., tajnik. 

VABILO 
k praznovanju 25-letnice ob-

venec v zadnji pozdrav, je v ta stanka društva sv. Jožefa, š t 
namen podarilo $10 za sv. maše 
zadušnice. Družini Rojanc izre-

112, Ely, Minn. 
Uradno se naznanja članom 

ka naše društvo svoje iskreno in članicam, da bo dan 24. apri-
sožalje. 

Frank Potočnik, tajnik. 
la naš slavnostni dan, katerega 
hočemo proslaviti na dostojen 
način kakor se spodobi članstvu 

Iz urada društva sv. Jožefa, št. katoliškega društva, ko obhaja 
57, Brooklyn, N. Y. SVoj srebrni jubilej. 

Zahvala Ob 7:30 zjutraj bo naš go-

ni mogoče plačati, naj se zglasi 
na seji; jaz, kot tajnica ne mo-
rem v tem oziru nič napraviti 
sama; torej pridite na sejo, pa 
vas bo gotovo društvo počakalo, 
ker sedaj so v resnici slabi ča-
si za vse. Torej na svidenje 
na seji dne 27. aprila! 

S pozdravom, 
Frances Terček, tajnica. 

Z veseljem sporočamo, da na- Spod župnik daroval peto sv. 
finančnem stanju Lige. Kar so ustanovili Ligo ohijskih dru-jdalene, št. 162 KSKJ, ki se bo jša prireditev 20. marca t. 1. z m ašo, katere se korporativno 
društva vplačala kot članarino, 
je ves denar še v Ligini bla-
gajni in še nekaj več, skupaj 

štev, da se jim da zato prizna- vršila dne 23. aprila, ko bo vprizorom igre "Prisega o pol- udeležimo; vsled tega nujno 
nje. Sprejeto. omenjeno društvo proslavljalo 

Brat Leskovec stavi predlog, 15-letnico svojega obstoja. To-
$80.57, akoravno je bilo nekaj i brat Kogovšek podpira, da vse rej se opozarja in prosi člane in 
izdatkov za pokritje raznih bivše odbornike, ki niso navzoči članice našega društva, da se v 
stvari. Ob enem apelira na zbo' na današnjem zborovanju zbor-
rujoče, da je potreba boljše ko- niča smatra za resignirane. So-
operacije med društvi in Ligo glasno sprejeto. 

noči" je sijajno izpadla. Vsled prosim vse članstvo brez razli-
tega nas veže dolžnost, zahva- ke, moške in ženske, da se zbe-
liti se iskreno vsem, ki so v r^j0 točno ob sedmi uri v pro-
enem ali drugem oziru pripo- štorih Community Center, od-
mogli do uspeha te naše pred- koder bomo z zastavo na čelu 
stave. 

Posebno se zahvaljujemo na-
odkorakali v cerkev k slav-
nostni sv. maši. Vsakdo naj 
prinese seboj društveno regali-
jo. 

Zvečer ob 7:30 bo prirejena 
v istih prostorih zgornje sobe 

velikem številu udeležite, ker 
članice dotičnega društva so 
tudi nam vedno pripravljene 

kot kdaj prej. Nadalje, da se Brat Resnik se poslovi, ker pomagati in so nam šle na ro- šim vrlim igralcem in igralkam, 
pozove še ostala društva, ki še ima važno opravilo; želi pa zbo- ke, kadar je bilo potrebno. ki so se potrudili in izvrstno 
niso člani Lige. Ob enem tudi rovalcem uspeh pri skupnem Veselica se vrši v spodnjih rešili svoje vloge. V tem oziru 
omenja, zakaj da ni Liga pošlo- delovanju za bodoče in upa, da prostorih v Slovenskem Narod- gre seveda v prvi vrsti častna 
vala bolj redno; bila je krivda bo tudi sam kot polnomočen za- nem Domu na St. Clair Ave., zahvala režiserju igre g. Jack večerja za članstvo našega dru 
na nekaterih članih, ki so bili stopnik navzoč na prihodnjem in upam, da se naše članstvo v Pishkurju. štva in za povabljene goste, 
proti Ligi, kajti ta Liga je bila zborovanju, ker danes je le kot velikem številu udeleži. Na tem mestu tudi zahvala Vstopnice za večerjo stanejo za 
ustanovljena za dobrobit član- opazovalec. Obenem vam n a z n a n j a m našemu slovenskemu žournali- j člana ali članico samo 25 cen-
stva in KSKJ in nje namen je Brat Kogovšek predlaga, brat sklep zadnje seje, da se član-lstu g. Marian Pfeiferju, kateri tov; iste dobite pri tajniku dru-
pomagati v vseh ozirih posa- Leskovec podpira, da predsed- stva, bodisi kdor hoče, ne bo j e nastopil z zanimivim govo- štva. Prošeni ste, da si jih pra-
meznim članom kakor tudi v nik imenuje pomožni odbor za več čakalo za njih asesmente, rom ter pozneje pripomogel pr> vočasno nabavite in sicer še 
skupnem. sestavo provizoričnih pravil in drugače, če prosite na seji in i igri. p^ed 20. aprilom. 

Poročilo predsednika in taj- dnevnega reda za bodoče zboro- če večina sklene, da se vas ča- Nadalje se vljudno zahvali-! Omenjan pa že danes, da pri 
nika se vzame na znanje. vanje. Proglašeni izvoljenim so: ka. Vem, da je marsikateremu mo vsem, ki so nastopili ter tej prireditvi ne bo nobenega 

Sledi poročilo blagajničarke Brat Leskovec, sestra Zalar in težko plačati v sedanjih razme- nas in vse " navzoče razveselili plesa zvečer, pač bomo imeli 
sestre Mary Hochevar, ki pra- sestra Miklavčič. rah, ampak vsak član ali člani- s krasnimi slovenskimi in an med seboj mešani pevski zbor, 
vi, da nima posebnega poročila Brat predsednik vpraša na- ca, ko je en mesec dolžan ter;gleškimi pesmicami. Ti so bili: ki bo pod vod3tvom organisti-
ker je že brat tajnik vse poro- vzoče glede datuma in kraja vidi, da ne bo tudi drugi mesec gg. Ivan Ribič in Emil Blaževič, nje Miss Mary Hutar zapel ne-
čal, kar se tiče finance Lige. prihodnjega zborovanja. Se-'v boljšem položaju ; plačati, naša dobro znana Radio pevca, j kaj narodnih jtesitti.:: Slišali bo-
kar je glavno in tudi pravilno, stra Hochevar stavi predlog." naj se drugi mesec gotovo zgla- nadalje naše ljubke pevke gdč. mo tudi nekaj govornikov i*z-
O drugem bo poročala, ko pride brat Plut podpira, da naj se si na seji in prosi, da se ga po- Antoinette in Valentine Rup- med ustanoviteljev in uradni-
točka na dnevni red. Ce pa prihodnja seja vrši v dvorani čaka, ne pa odlašati toliko časa, nik, Pauline Potisek in Mary kov društva ter drugih povab-
želi kdo izmed navzočih kakega fare sv. Kristine v Euclidu, O., da je suspendiran potem se pa Orehek. Nadalje tudi Valentin Ijenih gostov. Kar mi je naj-
pojasnila, je pripravljena odgo- to naj preskrbita brat Gabre- j zglasi, ko je že prepozno. Orehek ml. in George Hodnik bolj pri srcu, bi rad, da se brez 
voriti. Zaeno priporoča, da to nja in brat Plut, in naj se spo- Dalje vas opozarjam, da ne;ml. Najlepša zahvala tudi izjeme vse društvo udeleži slav-
Ligo še v bodoče obdržimo in roči bratu tajniku. Čas prihod- hodite k tajniku na dom, ker spremljevalcem na k l a v i r j u ncstne sv. maše, kjer se hoče-
da delujemo za procvit in na- njega zborovanja naj bi bil v to nima nobenega pomena in profesorju Milan Troštu, Mis.» mo Vsegamogočnemu v molitvi 
predek članstva in K. S. K. mesecu -maju, in sicer dne 22. j vam nič ne pomaga, ker po Winselman in Miss Bishop. zahvaliti, da nas je ohranil pri 
Jednote. maja, ako bo prostor. (Dan in sklepu večine članstva navzoče- Nikakor ne smemo pozabiti življenju povodom praznovanja 

Poročilo sestre blagajničarke prostor je O.K.) ga na sejah, jaz nimam popol- tudi naših slovenskih društev, srebrnega jubileja tega dru-
se vzame na znanje. Brat Plut govori o vseh na- noma nobene pravice čakati ka- ki so pomagala v finančnem društva. Dalje hočemo prositi 

Predsednik razlaga o boljši vzočih in spodbuja na boljšo kega člana* ali članico za njih oziru z nakupom vstopnic. Po- Boga, da ohrani naše članstvo, 
kooperaciji in da je absolutno udeležbo na prihodnji seji v asesment, drugače, če je na se- sebna zahvala torej sledečim da bi lahko vsi obhajali zlat ju-
potrebno, da se Liga oživi, kaj- Euclidu. Brat Leskovec govori, ji sklenjeno, da se vas počaka, j društvom: Samostojno društvo, bilej in sicer s potrojenim član-
ti današnji časi so bolj resni da naj se v prvi vrsti gleda na To velja tudi za tiste člane, ki j pevsko in dramatično društvo stvom. Torej na svidenje dne 
kot kdaj prej, torej je nujno to, da se Liga zaveda, kaj je ste zadnjih par tednov prišli D o m o v i n a , slovensko pevsko 24. aprila! 
potrebno skupno delovanje vseh nje dolžnost in kaj ni, pač pa v mene prosit na dom osebno ali društvo Slovan, prosvetno pev- Ssobratskim pozdravom, 
društev, ne pa posameznikov prvi vrsti da se pomaga član- pismeno, da vas naj čakam. sko društvo Bled, slovensko Josip J. Peshel, tajnik. 
kajti korist bomo imeli vsi, ako stvu obdržati isto v društvu in Torej vas ponovno opozar- podporno društvo sv. Petra, št. 
bomo skupno delovali; v zdru- Jednoti, in da se pozove vsa jam, da to vam ne pomaga nič, 50 JSKJ, slovensko podporno Društvo sv. Veronike, št. 115, 
ženju je moč. ohijska Jednotina društva na ker jaz nimam pravice vas ča- društvo Bratska Zveza, št. 140 Kansas City, Kans. 

Brat tajnik je mnenja, da bi prihodnje Ligino zborovanje kati in ako ne prinesete vsaj SNPJ, slovensko podporno dru- Vabilo na veselico 
se pozvalo glavnega finančnega dne 22. maja v Euclidu pri sv. nekaj zaostalega asesmenta še štvo Marije Pomagaj, št. 184 S tem se naznanja vsem čla-
odbornika brata John Zulicha, Kristini na Bliss Rd. Volil se ta mesec do 25. aprila, bom KSKJ, slovensko podporno dru- nicam našega društva, da bomo 
da pove, kakšno mnenje je nje- bo tudi odbor za v bodoče. primoran vas suspendirati iz štvo sv. Frančiška, št. 46 KSKJ i imele kakor po navadi vsako 
govo glede Lige ohijskih dru- Končno govori še brat John društva in Jednote. Ce pa po- slovensko p o d p o r n o društvo leto veselico in ples v prid dru-
štev. (Splošen aplavz). Brat Zulich o Ligi in njenih društvih ravnate in potem pridete na se- Orel, JSKJ, Knights of Trin- štvene blagajne in sicer dne 24.! 
Zulich govori, da je Liga abso- ter nalogah. ! jo in prosite, da se vas vsaj za- ity, št. 238 KSKJ, podporno aprila v cerkveni dvorani na 
lutno potrebna in to ne samo v Brat tajnik vpraša glede po- naprej kaj počaka, bomo storili I društvo Hrvatski Svijet, HBZ 515 Ohio Ave.; prične se točno 
državi Ohio, ampak po vseh kritja stroškov za najemnino | kar nam bo mogoče, da ostane- in Ali American Slovenians, št. ob 3. uri popoldne. Svirala bo 
državah, kjer ima naša KSKJ dvorane in prigrizka pri današ- te zanaprej naš član ali članica. 580, SNPJ. * izborna nemška godba, 
svojo poslovnico. Časi so sedaj njem zborovanju. Brat Plut Torej vas ponovno prosim, ne1 Iskreno zahvalo tudi izreka- Vsaka članica mora plačati 
taki, da se moramo zavedati in stavi predlg, da se plača za:prezrite ta moj opomin in bo mo našemu sobratu uredniku 50 centov v društveno blagajno 
obdržati kar fe i« — Q — p o t e m za vse prav. Glasila KSKJ g. Ivan Zupanu in zraven dobi še za 50 centov 

S sobratskim pozdravom, za njegov* zanimiv opis v Gla- tiketov za svoj potrošek, torej 
Anthony J. Fortuna, tajnik. silu o naši prvi dramatični skupaj $1. Vse članice so dol-

predstavi pred 25. leti ter o tej žne to svoto plačati brez izje-
Društvo sv. Frančiška, št. 46, predstavi. Tudi se društvo za- ( me, če se udeleži veselice ali ne. 

New York, N. Y. hvaljuje pripravljalnemu odbo- Torej na veselo svidenje! 
Dne 9. aprila t. 1. se je vršila ru, kateri se je zelo trudil, da S sosestrskim pozdravom, 

prva četrtletna seja našega je pripravil in uredil vse po-
društva, ki je pa bila, žal slabo trebno za to prireditev, poseb-

Društvo sv. Cirila in Metoda, 
št. 144, Sheboygan, Wis. 

Kakor ste že čitali v časopi-
sih, priredi tukajšnje društvo 
Kraljica Majnika, št. 157 KSKJ 
takozvani "Queen Dance" v so-
boto, dne 23. aprila zvečer v 
Standard dvorani, kamor je tu-
di članstvo našega društva po-
vabljeno. Ker je nam pa po-
vabilo došlo prepozno za zadnjo 
sejo, se tem potom obvešča vse 
članstvo društva sv. Cirila in 
Metoda, da se kolikor mogoče v 
obilnem številu udeleži te zaba-
ve. Ker bo navzočih—kakor se 
sliši—več glavnih uradnikov, bi 
ne bilo častno, ako bi ne bilo 
tudi naše, kot bratsko društvo 
navzoče v velikem številu, da 
bodo glavni uradniki odnesli 
naboljše vtise iz naše sheboy-
ganske naselbine. Torej na svi-
denje v Standard dvorani dne 
23. aprila zvečer, da bomo vide-
li, katera bo kronana za kralji-
co. 

S sobratskim pozdravom, 
John Udovich, tajnik. 

zabimo to depresijo. 
Dobro nam došli vsi! 

Odbor. 
Tudi to v naznanilo^ da je bi-

lo na zadnji mesečni seji skle-
njeno, da se kampanja za ime 
kraljice zaključi v soboto 23. 
aprila opoldne ob 12. uri. Do 
tega časa od 12. do 1. ure mo-
rajo biti vsi glasovi izročeni na 
domu društvene tajnice, kjer 
bodo tudi tri priče, da potem 
ne bo kakšnega pregovarjanja. 
Vse tiste, ki delujete za kon-
test in tudi ostale članice, ki 
imate tikete, ste lepo prošene, 
da to vpoštevate. 

Tudi to je važno poročati, da 
sta dve članice našega društva 
Miss S. Skok in Miss P. Virant 
odnesli drugo nagrado na peti 
redni letni tekmi kegljaške li-
ge KSKJ v Waukeganu, 111. 
Naše iskrene čestitke! 

Pozdrav, 
Johanna Mohar, tajnica. 

Društvo Kraljica Majnika, št. 
157, Sheboygan, Wis. 

To je slednjič, ko pišemo o 
naši društveni zabavi in ob 
enem kontestu za kraljico, ki 
se ima vršiti 23. aprila zvečer 
v Standard dvorani. Glede pri-

Iz urada društva sv. Marije 
Magdalene, št. 162, Cleveland,O. 

Dne 25. aprila, to je v pon-
deljek večer od 6. do 8. ure, 
bom pobirala društveni ases-
ment v stari šolski dvorani sv. 
Vida. Iskreno prosim vse one 
članice, ki ste na dolgu dru-
štvu, da poravnate na goriime-
novani dan. Ne zanašajte se, da 
se bo vas zalagalo, ker itak ni-
sem bankir. Seveda, ako ste v 
razmerah, da nikakor ne more-
te plačati, pridite in se zglasite. 
Je pa tudi nekaj takih, ki bi 
lahko redno plačevale, pa ne 
plačajo. Le s težavo se jih pri-
pravi. Sestre, ne zanemarjajte 
svojega društva. Ne vemo ne 
dneva, ne ure, kje nas čaka ne-
sreča ali smrt. Ce že drugega 
ne moremo zapustiti svojim 
dragim, dajmo gledati na to, prave, ki ima odbor vse to v 

oskrbi, naj le toliko omenim, da id a a k o s e PriPeti nesreča, da 
imamo vse v najlepšem redu. b o m o i m e l i v s a i t o olajšavo, da 
Naše članice so obljubile poma-
gati z vsem, kolikor kaj in kjer 

I se bo pač potrebovalo. Vse pri-
znanje zavednim članicam. 

Zdaj pa pridemo z vabilom 
I na dan. Najprvo se vljudno 
priporočamo članstvu bratskega 
društva sv. Cirila in Metoda, št. 
144 KSKJ za obilen poset. Ska-
zimo se glavnim uradnikom na-
še Jednote, ki nas posetijo ta 
večer, da društva delujeta roka 
v roki za skupni napredek. Da-
lje prijazno vabimo tudi vse 
članstvo ostalih društev in klu-
bov v naši naselbini ter vse po-
samezne, da se udeležijo te na-
še prireditve, da s tem nam po-

'magajo do gmotnega uspeha. 
Na razpolago bo dobrega pri-
grizka in sicer zastonj. Tudi 
godba bo prvovrstna. Glede 
Noetove kapljice smo tudi do-
bro preskrbljene, lahko rečemo, 
da tako dobre "galilejske vod-
ke" se ne dobi vsak dan. Ve-

idite, da je grozdje dozorelo v 
New Yorku, prešano pa je bilo 
v kleti naše članice Mrs. M. 

se jim ne bo treba zraven vse 
tuge in žalosti nalagalo na ra-
me še finančno breme. Zatorej 
vse, ki še nimate plačanega 
svojega asesmenta, poravnajte 
dne 25. aprila. — Pozdrav! 

Marija Hochevar, tajnica. 

Družtvo sv. Mihalj, broj 163, 
Pittsburgh, Pa. 

Pri 15-godišnjici našega dru-
štva, ko ju smo slavili na 3. 
aprila je ljepo uspjelo. Cijelo-
kupni odbor se ljepo zahvaljuje 
svima, koji su dali automobile 
za vožnju članstva od 44. ulice 
do crkve. 

Na večer je bio ljepo priprav-
ljen banket i bilo je milo gle-
dati onako veliki broj članov i 
članic i drugih naših susjedov 
Hrvatov i Slovencev. Naše čla-
nice su se upravo izkazale kako 
znaju napraviti dobar domači 
kruh. Zato njinja nebrojeno 
puta hvala za njihov trud. Da-
lje Ijepa hvala našim mladim 
članicam, koje su bile tako hi-
tre, da su svakom udovoljile. 

Eržen. Zato nič ne pretirava- I s t o teko h v a I a Edward Zine-
mo. ako rečemo, da tako dobre s e r"u n a r u ž e ' k°Je Je darovao. 
pijače še ni imelo naše društvo,' N i j e moguče sve opisati i 
le pridite in sodili boste, da p i J s v a k ° g a posebno, nego jednom 
šemo resnico. riječju svima skupa iskrena 

Torej v imenu društva po-|h v a l a ' k o j i s u darovali jelo i 
vabimo še enkrat vse skupaj, | p i č u z a b a n ket . Dalje najljep-

obdržati, kar že imamo, in da dvorano. Sprejeto. Kosilo, ka 
naj se pozove vsa naša Jedno- terega so servirale članice dru-
tina ohijska društva, da se štva sv. Ane, št. 150 KSKJ so 
včlanijo za skupno delovanje; podarile brezplačno in še "ohij-
Liga je danes bolj potrebna kot čana" povabile v veselo druž-
kdaj prej, ker sedanji časi so bo na svoje stroške. Brat pred-
bolj resni; pred konvencijo še sednik se zahvali za njih po-
nismo imeli toliko pojmov kot žrtvovalnost v navzočnosti zbo-
jih imamo danes. Poglejmo rujoČih in jih vabi, da se ude-
malo bolj okrog sebe, in videli ležijo po možnosti njih zabave 
bomo, kako pokajo finančne in- danes zvečer, 
stitucije, in še ni konec tega. Predsednik zaključi zborova-
Na drugi strani, kako so naše nje z molitvijo ob 4:30 popol 

da nas obiščete omenjeni večer, 
videli boste, da vam ne bo žal. 
Res so slabi časi, tod^ pridite 
vseeno, da vsaj za en večer po-

ša hvala glavnorn predsjednigu 
Frank Opeki na čestitki. Hvala 
govornikom, svima skupa. Za-

(Dalje na 3. strani) 

Katarina Majerle, tajnica. 

no še naši vrli kuharici Mrs. 
Katarine Zupančič, katera je 
skrbela, da so bili vsi udeležen-

Društvo sv. Ane, št. 127, 
Waukegan, III. 

Članicam našega društva se 
naznanja sklep zadnje seje, da 

obiskana; obveščeni ste bili vsi, 
a le malo vas je prišlo. Poseb-
no se je pogrešalo tistih, ki so 
P r i z a d e t i in z a o s t a l i z a s e s m e n - j c i d o b r o p o s t r e ž e n i . 1 , 

organizacije prizadete; ogrom- dne in poživlja vse na prihod-, torn, taki naj bi se udeležili se- Končno se najvljudneje za- bomo imele seje v poletnem ča-
na masa našega članstva je nje zborovanje dne 22. maja v; je ter nam razložili svoje sta- hvaljujemo slovenskemu občin- su vsako četrto sredo v mesecu, 
brezposelna, ki ne more plače- Euclidu, O. . nje, da bi društvo znalo, kako stvu, kateri ste nas v tako ve in to velja do septembra; pri-
vati svojih mesečnih prispev- Joseph Lekšan, predsednik; in kaj storiti s takimi člani in likem številu posetili. | hodnja naša redna mesečna se-
kov. Koliko tisočakov v bondih John Gabrenja, zapisnikar. članicami, da ne izgubite tiste- Naznanjamo, da naše društvo |ja se bo torej vršila dne 27. 
je skoraj mrtvih, ki jih organi- ga, za kar ste plačevali dolga priredi v e l i k o spomladansko aprila ob osmih zvečer. Denar 
zacije lastujejo, itd. Liga naj Društvo sv. Cirila in Metoda, leta (zavarovalnine). Upam, da plesno veselico v soboto, 30.;?a asesment bom začela pobira-

VABILO NA IGRO 

torej ostane in deluje v vseh št. 4, Soudan, Minn, 
ozirih za ohranitev članstva in Vabilo na predvajanje fiimskih 
povzdigo KSKJ. slik 

Brata Zulicha priporočilo se Vsemu članstvu našega dru-
vzame na znanje. Utva se naznanja, da smo pova-

se beste zavedali, da je to vaša 
lastna krivda, ne pa koga dru-
gega, ako boste torej dobili ob-
vestilo, da ste že suspendirani. 
Sej se je treba udeleževati da 

aprila t. 1. v Slovenskem do- ti že ob sedmih, da bo lahko 
mu, 253 Irving Ave., Brooklyn, vsaka že pred sejo plačala. 
N. Y., ter se vas zopet vabi, da Tudi opominjam vse one, ki 
se udeležite in užijete par uric,so zaostalo s plačevanjem, da 
v prijetni domači družbi. Po-1 pridejo na sejo. Ce pa kateri 

" P R I S E G A M " 
katero priredi 

DRUŠTVO SV. KRISTINE 
št. 219 KSKJ, Euclid, O. 

V ŠOLSKI DVORANI SV. KRISTINE 
18 

dne 24. aprila popoldne ob 2. in zvečer ob 7:30 
To bo najlepša in največja predstava, kar jih še pomni naša F 

slovenska naselbina v Euclidu. Igra se vrši popoldne največ za 
mladino ali otroke, ter znaša vstopnina zanje samo 10 centov. 

Po večerni predstavi za odrasle bo pa prosta zabava in ples za I 
katerega je preskrbljena izerstna godba; tudi druge zabave ne bo P f 
manjkalo. Kar se tiče vlog, je pa gotovo, da so v najboljših rokah k 3 

K obilni udeležbi prijazno vabi: 
ODBOR 
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kosti. Torej le pridite vsi! Vsa, 
društva in ostali farani, ker bo 
to zabava za vse, za ženske, 
moške, dekleta, fante in tudi 
otrod so dobrodošli; pomnite, 
da bo to Materinski dan; poka-
žite, koliko cenite svoje ma-
tere! 

Novega ni tukaj nič posebne-
ga. Zima polagoma izginja in 
se oznanuje krasila pomlad. Na 
brniški postelji se nahaja že 
dlje časa Mrs. Karolina Klan-
čar (Godec); sosestre članice 
ste prošene, da jo obiščete na 
njenem domu; to velja onim, 
katerim sedanja slaba pota do-
volj u je jo. Prosim, ne pozabite 
tega! 

Tudi teta "Štorklja" se tuin-
tam oglasi; tako je obiskala po 
dolgem presledku zopet Mr. in 
Mrs. Paul Oblak, in jim pustila 
zalega dečka. Iskrene čestitke! 

Sosestrski pozdrav vsem, 
Mary Gosar, tajnica. 

(Nadaltevanie is druge strani) 

h val ju jemo se Louis Katušinu 
na njegovi mpjevanju i hvala 
Miss Vitunjac i Miss Lavren' 
čič. Isto hvala častnim sestram 
škole sv. Nikole, koje su se po-
trudile i naučile dječicu u pje-
vanju hrvatskih pjesama. Hva-
la Rev. Žagarju i crkvenom od-
boru, koji su dali prostorije za 
taj večer badava. 

1 Vam svima iskrena hvala! 
Pripravljalni odbor. 

Društvo Marije Pomagaj, SL 
164, Eveleth, Minn. 

S temi vrsticami želim poro-
čati, kako smo se imeli in ob-
.ajali 15-letnico našega dru-

štva, kar se je vršilo dne 10. 
aprila t. 1. 

Lahko rečem, da je bilo prav 
luštno in fino; udeležencev je 
bilo pa toliko, da nismo me, 
članice nikdar pričakovale tako 
velikega števila. Res, naše dru-
štvo je lahko ponosno, ker ima 
toliko prijateljev in prijateljic | 
in naklonjencev; torej se vam 
prav lepo v imenu odbora in 
celega društva zahvaljujem za 
vašo prijaznost. 

Dalje lepa hvala vsem člani-
cam našega društva, katere ste 
kaj darovale za večerjo in vsem 
onim, katere ste se trudile v 
kuhinji, da ste pripravile .tako 
okusno "bujo." Dalje lepa 
vsem onim sosestram, ki ste se 
trudile s prodajo tiketov. Is-
krena hvala vsem onim, ki ste 
pri tej naši prireditvi sploh kaj 
Domagale, v- prvi vrsti našim 
dekletom in članicam, ker so 
stregle gostom pri večerji. 

Lepa hvala stoloravnatelju 
John Bajuku, ker je tako do-
bro vršil svoj posel. Nadalje 
lepa hvala naši članici Angeli 
Flor, ker je poslala svojega sin-
kota Frankie-ta in Mrs. Josipi-
ni Rozinka, ker je poslala svojo 
hčerko Josie, da sta skupaj ta--
ko lepo zapela, posebno še mali 
mojster Frankie Flor, ko je 
nam na harmoniko zaigral. 

Lepa hvala članici mladin-
skega oddelka našega društva, 
ker je tudi lepo zapela sloven-
sko in zaigrala neki krasen ko-
mad. Iskrena hvala povskemu 
zboru, ker so tako lepo zapeli 
slovensko; to so bili: John, 
Shukle, Edward Shukle, Mary 
Shukle, John Krall in Louise 
Ilersich, na piano jih je pa 
spremljal Martin Shukle Jr. 

Lepo se zahvaljujem tudi se-
stri Luciji Kapsh, kot prvi 
predsednici društva, ki je nam 
povedala, kaj je vse doživela, 
ko je društvo ustanavljala. Le-
pa hvala našima dvema glav-
nim odbornikoma KSKJ, bratu 
Martin Shukle Sr., in bratu 
George Brince, za njih lepe 
spodbudne besede, ker sta go-
vorila, da bi naj vse naše se-
stre ostale dobre in zveste čla-
nice društva in Jednote. 

S tem je bil program in ve-
čerja končana, ter se je pričela 
prosta zabava, ko je nam fino 
igral znani Shukletov orkester 
take okrogle komade, da je vse 
navzoče privabilo k plesu in še 
zunanje plesalce je spravilo v 
dvorano, ki so nam dajali kvo-
dre vstopnine za ples. Še en-
krat lepa vam hvala za vaš 
trud in vsem skupaj! 

S sestrskim pozdravom do 
vseh. 

Gabrie!a Mase!, tajnica. 

S tužnim srcem naznanjam vsem sorodnikom, znancem in 
prijateljem žalostno vest, da je nam nemila smrt iztrgala iz 
naše srede preljubljeno soprogo in mater 

Dn: 9. marca je previdena s sv. zakramenti za vedno zapu-
stila ta" svet v starosti 43 let. 

Pckojnica je bila rojena dne 12. novembra. 1888 v Krški 
vaci, fara Cerklje na Dolenjskem; v Ameriko je prišla leta 
1SG4 Tu zapušča moža in sedem otrok; dalje enega brata du-
hovnika R°v. Ivan Vodopivec v Št. Juriju pod Kumom. eno 
-estro poročeno Žičkar in eno sestro Terezijo, poročeno v Vrh-
pclju. V Chicagu zapušča strica Mihaela Grduš in eno teto 
Mrs. Komcčar v La Salle, 111. 

Prerano umrla je spadala k društvu Marije Pomagaj, št. 
174 KSKJ in k Altarnemu društvu, katera sta jo tudi spremila 
k vcčn?mu počitku, kakor tudi člani društva sv. Družine, št. 
136 KSKJ. 

Tem potom se lepo zahvaljujem vsem mojim sosedom in 
prijateljem, ki so mi nudili kakoršno koli pomoč v teh žalostnih 
urah dalje vsem, ki ste jo obiskali na mrtvaškem odru. Posebna 
hvala društvu Marije Pomagaj, št. 174 za pomoč, naklonjenost 
in udeležbo pri pogrebu, tako lepa hvala tudi vsem ostalim 
društvom, ki so jo spremili na njeni zadnji poti. Lepa hvala 
tudi preča-titemu gospodu Rev. John Novaku za ganljive po-
grebno obrede in tolažbo. Dalje hvala vsem darovalcem vencev 
in sicer: Društvu Marije Pomagaj, št. 174 KSKJ. Altarnemu 
diuštvu, Mr. in Mrs. Frank Laikovič, vsem mojim sosedom. 
Clover Leaf Factory, Mrs. Korenčan, Mr .in Mrs. Tony Zupan-
čič Mr. in Mrs. F. Gosar, Mrs. Charles Bostwick, Mrs. Clark 
Hatton, Mrs. Flag. Mr. Billie Rellis in Farmers Union. 

Lepa hvala vsem onim, ki so darovali za sv. maše zadušnice, 
kakor tudi onim, ki ste dali svoje avtomobile na razpolago. 
Lepa hvala mojemu bratu Joseph Arch, njegovemu sinu Johnu 
in Mr. Frank Ash, ki so prišli iz West Allisa na pogreb. Da pa 
ne bi koga izpustili, torej hvala še enkrat vsem skupaj in Bog 
Plačaj! . , . 

Tebi, draga soproga in mati pa želimo, naj Ti bo lahka 
ameriška gruda, dokler se zopet ne vidimo nad zvezdami. 

Bela žsna, smrt nemila Ljuba mati, draga žena 
žrtev si izbrala Je. se ločila je od nas; 
S koso svojo zamahnila, zadnja ura smrtna njena 
s tugo nas navdala vse. je odbila za ves čas. 

V grobu tihem tamkaj sniva 
večno spanje že sedaj . . . 
V miru božjem naj počiva, 
večna luč ji sveti naj! 

Žalujoči ostali: 
Loots Arh, soprog. 

Frank, Steve, William, Ernest, sinovi. 
Elisabeth, Julia, Anjrela, hčere. 

Greenwood. Wis., dne 11. aprila, 1932. 

DOPISI 

Društvo Marija Pomoč Krist-
janov, št. 165, West Allis Wis. 

Zahvala 
"Kaj nam pa morejo, če smo; 

veseli?—Nič!" Tako se je raz-! 
legalo dne 3. aprila po Labor ( 
dvorani na spomladanski pri-
reditvi našega društva. Ude-
ležba je bila nepričakovano ve-
lika; pri tem se vidi, da cenje-
na društva in posamezniki veli-
ko cenijo naše društvo. Naj to-
rej omenim, katera društva so 
se našemu povabilu v velikem 
številu članstva odzvala: Dru-
štvo sv. Jožefa, št. 103 KSKJ; 
Sestre Slovenije, št. 9 .JPZS, 
West Allis; angleško poslujoče 
društvo Jolly Allis, SNPJ, West 
Allis; Bratski Dom, št. 11 
JPZS, North Milwaukee, in po-
družnica Ženske Zveze, št. 12, 
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KAKO BONO OBHAJALI LETOŠNJI 
MATERINSKI DAN? 

PRIPOROČILO NAŠIM KRAJEVNIM DRUŠTVOM 
Čez tri tedne, oziroma drugo nedeljo meseca maja (8.) bomo 

v Ameriki zopet obhajali pomemben družinski praznik, ki je 
posvečen materam in se radi tega imenuje Materinski dan. Ta 
spominski praznik postaja vedno bolj popularen in priljubljen 
širom držav naše Unije, kar je vsega priznanja in posnemanja 
vredno. 

Gotovo se bomo ta dan zavzeli tudi ameriški Slovenci, da 
počastimo po svoji najboljši moči one, ki so nam dale življenje, 
ki so nas vzgojile, ki so za nas trpele in ki še vedno mislijo na 
nas, če jih že ni smrt ločila iz tega sveta. 

Vsem onim, ki so tako srečni, da imajo še svoje živeče mate-
re tamkaj v stari domovini je svetovati, da naj se jih že danes 
spomnijo s kakim lepim pismom tako, da bo mati gotovo prejela 
zaželjeno pismo svojega sina ali hčere iz Amerike na njen praz-
nik, ali na Materinski dan. Pišite torej takoj svoji ljubi mamici, 
morda bo to zadnje pismo? 

čas, ko mi bo treba obtoži vo> 
jaiko suknjo, katere tem §e 
zelo bel; tudi sem želel videti 
svoj rojstni kraj. Bil sem nam-
reč tam zapisan za pravomoč-
nega državljane, ker sem bil 
rojen v Ameriki, neto pa kot 
majhen deček p r e n e i e n na 
Kranjsko. 

Svest si, da bo moja prošnja 
uslišana, dobim kmalu odgovor 
od očeta in debelo prekrižan 
moj račun z opombo, da naj le 
ostanem v tem kraju in da mi 
vojaška suknja tudi ne bo ško-
dovala; zaeno mi je oče tudi 
naznanil čas njegovega povrat-
ka v domovino. Bil sem trdno 
prepričan, da ga ustmeno pre-
govorim; toda motil sem se! 
Sin obrača, oče pa obrne! 

Ko pride oče domov, sem ga 
zopet prosil, da mi dovoli in 
pomaga iti v Ameriko; toda 
brez uspeha. Oče je bil trd in 
odločen mož. Nič ni pomagalo 
in moral sem se mu pokoriti. 
Tako sem popolnoma pozabil na 
Ameriko, zavedajoč se, da brez 
očetovega dovoljenja ni nič. 

Kmalu zatem je bilo razgla-
šeno, da se morajo fantje, roje-
ni ta in ta letnik, prijaviti za 
nabor ali štelengo. Tako sem 
se naznanil tudi jaz in zaeno 
očital očetu, da bo on kriv, če 
bom moral iti k vojakom, ker 
me ne pusti v Ameriko. 

Napočil je usodrii dan nabo-
ra. Iz naše vasi smo šli štirje 

na vsak način dovoli. Oče, vi-
deč, da ne bom opravil nič, ker 
nimam potrebnih listin, mi ven-
dar dovolj rekoč: "Če je že rav-
no tako, da moraš iti v Ameri-
ko, pa pojdi v božjem imenu, 
toda pomni, da tvoji poskusi 
za potovanje bodo brez uspeha." 

Takrat sem bil že napol v 
Ameriki. Hitro napišem pismo 
mojemu prijatelju v Cleveland, 
O., s prošnjo, da naj mi preskr-
bi potrebni krstni ali rojstni 
list, ker nameravam oditi v 
Ameriko. To je bilo par dni 
pred Novim letom; kmalu po-
tem pa dobim poziv za nastop 
vojaške službe, in sicer z dnem 
20. februarja. 

Kaj pa sedaj ? Kako se 
ustavljati in braniti vojaški ob-
lasti, kateri se je treba brezpo-
gojno pokoriti? Nestrpno sem 
pričakoval odgovora iz Cleve-
landa in končno sem ga v res-
nici prejel dne 17. februarja s 
potrebnimi listinami in zaeno 
tudi poročilo, da bom dobil tu-
di vožni listek, ko bo vse v re-
du. Toda nesrečni 20. februar 
mi je prekrižal račun. V skraj-
ni sili se okorajžim in jo mah-
nem proti Zagrebu, namesto v 
Ljubljano, to je bilo dne 19. 
februarja. Drugi dan se zgla-
Sim pri ameriškemu konzulu 
namesto pri vojaški komandi. 
Konzula imena ne vem, sicer 
dober človek, je zarentačil, za-

DOPIS! 
(Nadaljevanje fs tretje strani) 

vilo tistih, ki se nahajajo v ve-
liki potrebi in pomanjkanju 
vsied brezposelnosti, a ne dobi-
vajo nikake pomoči od države, 
kot to dobivajo ostali prebival-
ci raznih drtlfih narodnosti. Ce 
se najde kako družino res v ve-
liki potrebi, se ji bo po možno-
sti skušalo pomagati, kakor bo 
le mogoče. 

Tistim rojakom pa, ki še ni-
majo nikakega ameriškega pa-
pirja, se bo pomagalo, da po-
pirje čimpreje dobijo. 

Omenim naj pri tej priliki, 
da je klub na Gilbertu zopet 
prekosil vse ostale klube Zveze, 
kar se tiče popisovanja Jugo-
slovanov v Minnesoti. Popiso-
vanje v Gilbertu je že gotovo. 
To trudapolno delo so izvršili 
naši mladi Amerikanci na Gil-
bertu, ki so brez dela. Gilbert 
klub, je tem mladim fantom 
obljubil en cent od vsake vpi-
sane osebe. To je te fante tako 
navdušilo, da so delo izvršili v 
par dneh. 

Upati je, da bodo tudi ostali 
klubi posnemali Gilbert klub in 
se podali takoj na delo za popi-
sovanje našega naroda v svojih 
naselbinah. — Rojaški pozdrav, 

John Movent, tajnik. 

- , . . . j . , . i • i ; ložem s puselci. Jaz sem bil pa odhoda v Ameriko. 
Se veliko bolj srečni kot prej navedem, so pa lahko oni, ki; .» . . r • j J ^ velja v i prepričan, da v prvič ne bom; Ko mu pojasnim zadevo z 

jčaj naše| 
ameriške Slovenije tudi letos v tem oziru lepo obnesel. 

Pri nekaterih krajevnih društvih KSKJ, osobito pri ženskih, 
je postala zadnji čas ta lepa navada, da kar v društvenem krogu 
obhajajo Materinski dan, in sicer po dovršeni mesečni seji. 

Vabilo na Družinski večer 
Društvo Presvetega I m e n a 

kaj sem tako pozen, ker danes! (Holy Name Society) slovenske 
proti postaji in v Velike Lašče, j j f vendar že dan nastopa moje župnije sv. Cirila v New Yorku 
seveda, po stari šegi težko ob- vojaške službe v Jugoslaviji ne priredi v korist cerkve v nede-

ljo, dne 24. aprila, ob 5. uri po-
. . . . . . . , . . . . . . .. . — « — 1 Hvjao..,«, ~ poldne v cerkveni dvorani na 
imajo svoje drage matere pri sebi tukaj v Ameriki; to^ velja v ^ i n d a s e m i b o d o va_ r a z n i m i . j e b n u k o j 0smi cesti zanimiv "Družinski 
P ™ J™ ' ^ T J ^ . l T l ^ Z n a S G ščani potem smejali, češ, glej- bolj prijazen z menoj; rekel mi večer," pri katerem sodeluje 

te ga "škarto." je, da to ni kar tako v en dan. pevski zbor prosvetnega dru-
Ko pridemo pred naborno ko- kakor si jaz mislim; vendar pa. štva "Bled" s par lepimi koma-

misijo (jaz sem bil prvi na vr- da bo poskusil. Čakati mi bo di. Prijatelji poštene zabave, 
Kakor se nam do danes Doroča se bo ta slična slavnost vršila v !•«>. m e S l a v n i Preglednik (ma- treba devet tednov, nakar šele na veselo svidenje! Saj že po-
Waukegan" Ilf na WiUardu Wis £ v s L l Z Pa Ker Jor), velik hrust nahruli: "Sto bom lahko odrinil v Ameriko. znate izborno kuhinjo ki zna 
ima naša Jednota^O^eifstah k a v n i h ^ S S ^ ^ i S j « " H momče?" Seve moj pr-| Vprašal sem ga, kaj pa če » " o Z r 
in svetovati, da naj vsako tako društvo dne 8. maja, na nedeljo v i i z * o v o r Je b,1> d a nemirne s silo vzamejo v v o j a k e - m i «»rota«m. UdDor. 
ali pa na svoji redni mesečni seji maja meseca priredi skromno z d r a v v P r s i h - N e k a J č a s a m e k a r s e Je t u d i zgodilo-odgovo- k ' f t \ T F R T 
proslavo v počast materam. Za to naj bi se osobito zavzele mlade' major posluša in zatem pravi: ril mi je : . "To je pa tvoja f ^ 1 1 1 

članice, oziroma hčere. Po dovršeni seji naj bi se priredilo malo "Tvoje grudi so još dobra, što, stvar." In kmalu zatem se je „ . 
družabne zabave v zbbrovalni dvorani s kako igrico, petjem, « još fali?" pričela glavna uloga moje igre. ! Chicago, II . - V s i cikaški lju-
nagovorom ali deklamacijo materam v počast; seveda pri tem Rekel sem mu: "Moja noga kako sem po napačni poti poto-jbitelji lepe slovenske pesmi bo-
čašice dobre kave in sladkega peciva ne sme manjkati. ni za vojaka." val v Ameriko. 

Ali naj samo ženska krajevna društva proslavijo Materinski "Daj, da vidim, digni nogu!" (I)al j e j sledi) 
dan? Kaj pa z moškimi društvi? Ali bi ne bilo umestno, da se Ko to storim, pravi: "Tvoja 0 

svojih članic saj enkrat na leto tudi ta spomnijo? Povabite jih noga je stara 20 godina, još če l v a n ^"Pan: 
na sejo meseca maja ter priredite jim malo veselja v ožjem biti dobra jednu godinu. Marš!' DAN ZA DNEVOM 
društvenem krogu; kako bodo ponosne na to. ,Tega dneva bi se Grdo sem ga pogledal in D a n z a d n e v o m t v o r j j e t o 

sam ondi nahajal. 
Komur je bila sreča mila, da 

se je tekom let mudil na obis-
ku v starem kraju, ni videl 
morda dosti več kot samo svoj 
rojstni kraj in okolico; tako 
tudi mi nismo videli vse do-
movine, ko smo živeli še tam-
kaj ; v teh slikah gremo pa lah-
ko po celi Jugoslaviji, ki je ta-
ko lepa in veličastna. 

Dvorana je bila oba večera 

sezoni imeli precejšnje število. 
Sedaj, ko se že nagiba igral-

ska sezona h koncu, pa bodo 
še enkrat imeli tukajšnji Slo-
venci priliko za "likof" slišati 
in videti "Tri vaške svetnike." 
Igra, ki je zadnje čase tako za-
slovela v starem kraju kot tu-
kaj v Ameriki. Na prireditvi 
organizacije Slovenskega Doma 
ge bo uprizorila. Ta organizaci-
ja se vedno pobriga, da ob kon- • 

pravzaprav ne smela spominjati samo mladina, ampak tudi vpošteval njegovo zadnjo bese- d a j j e v v e g n o s t ž n j j m ^iti; 
možje, oziroma očetje. Že star pregovor pravi, da žena (mati) do. Hitro se oblečem in hitim š t e J e n a m j j v j j e n j a d o b o 
tri vogale pri hiši podpira, kar je res. Če bi se hotelo dognati proti izhodu glasno kričeč: y j e t n i h č a g i h s e y r g t j 
prave in glavne činiteljice ameriškega fraternalizma, bi prišli "Taublich!" 
do zaključka, da so k istemu največ žene (matere) pripomogle Na pragu me nekdo s trdim Doba zlate nam pomladi 
s tem, da so svoje može pregovorile za vstop k temu ali druge- predmetom udari v zadnjo plat. h i t r o £re v poletja kras; 
mu društvu. Naj imajo torej tudi naše vrle Jednotarice saj Ko se obrnem, vidim da mi isjto b j i ž a s e jeseni — 
enkrat na leto "svoj dan veselja in priznanja. orožnik s prstom na ustih daj? z i m e J° objame čas. 

Vsem našim društvom, ki nameravajo letošnji Materinski dan z n a m e n j e , da naj molčim. Srečen oni, ki življenja 
na svoji seji maja meseca proslaviti, svetujemo lepo knjižico "Aha," si mislim, "to je že znak z j m e j e dočakal dan. 
"Mati," katero je izdala Družba sv. Mohorja leta 1930. V tej vojaške pokorščine." d a v njeg-ovi že pomladi 
knjižici je najti krasno čtivo, osobito pa deklamacije, ki so zelo Ker je .bil isti dan tudi se- ni v gomili zakopan! 
prikladne za obhajanje Materinskega dneva. Uredništvo Glasila menj v Velikih Laščah, sem se o 
ima tudi nekaj sličnih primernih deklamacij na razpolago in hitro pomešal med ljudstvom. Ivan Zupan: 
jih rado zastonj dopošlje vsakemu društvu na zahtevo. . Pozneje seveda sem jo ubral v PIŠČALKA V TOVARNI 

o gostilno, kjer so rekruti veselo . . 
K a k o je M i h a t o v ž a n po- piše kaka izobražena oseba, pač prepevali. In glej, tudi moji Z a P l s k a j ' l e k ™ a l u spiska j, 

toval po napačni 
poti v Ameriko 

(Piše J. S., Eveleth, Minn.) 

pa navadna kmečka roka bi v- trije tovarši so sedeli pri mizi ^ a l k a draga ti parna, 
šeča učenca šestrazredne ljud- za vrati, in sicer tiho, ter nji- P01*1101 n a s k delu—za vriskaj, 
ske šole v Dobrepoljah. hovi klobuki so pričali, da so k o s p e t b o o d p r t a t o v a r n a . 

Ko sem dovršil to šolo, sem "škarta." Ko jih ogovorim, kje Pred leti si zjutraj že vedno 
Marsikdo ie že zahrenenel i>o'se P r i d n o držal malega posestva s o Pušelci, mi omeni prvi, da \z spanja nas rada budila, 

» ^ r . i * i*« i mil rra ia nul/nn a ailn i/7ol * Hi*ii_ 1 . . 
obljubljeni deželi ali "zlati" i n Pomagal kolikor sem mogel 
A m e r i k i , in m e d t e m i s e m b i l | m a t e r i ' P r i h i š i s m o b i l i t r i J e : 

tudi jaz. V Ameriko me je vle- m a t l « s e s t r a i n ->az> o č e Je b i l 

klo zaradi tega, ker je ista moj ž e v Ameriki. Ker je tedaj div-
rojstni kraj; vedno sem si taiJala s v e t o v n a vojna, je bila 
kraj slikal v najlepših barvah. P° š t n a z v e z a m e d Ameriko in 
v vseh drugačnih, v kakoršnih 
je pa v resnici dandanes. Začel 
sem torej študirati, kako bi se-
dalo dospeti preko velike luže. 

Polž je lezel čez plot celih 
sedom let; ko je pa dospel dc 
vrha, se je zvrnil nazaj in ome-
nil, da naglica ni dosti prida! 
Tako je bilo tudi z menoj. Le-
ta 1920 sem se začel pripravlja-
ti v to blaženo deželo, kamor 
sem po velikanskih ovinkih do-
spel šele leta 1927. Tudi jaz se 
v vsem strinjam z onim višnje-
gorskim polžem, da naglica ni 
prida; a vendar nazaj iz Ame-
rike se nisem šel. 

Dragi čitatelj! Tukaj ti že-
lim opisati kakšne težkoče ima 
danes človek, ako se želi prese 
liti iz ene države v drugo, po-
sebno pa oni, ki stoji v senci 
dveh različnih državnih zastav. 
Vedi pa tudi, da teh vrstic ne 

Avstrijo pretrgana; tako nismo 
mogli pričakovati kake pomoči 
od očeta, še manj pa, ker nismo 
znali, če je še živ ali ne? Ko 

mu ga je nekdo s silo vzel; dru- na delo v tovarno nas redno, 
gi pa pravi: "Jaz ga imam v! trpine si skupaj vabila, 
'varžetu,' bp še za drugič." 

Vrnivši se domov,- sem ved-
no pričakoval, kdaj dobim po-
ziv za nastop vojaške službe. 
V tem času pa izvem, da dva 
moja bivša sošolca-rekruta 

Končana ko tedensko delo 
v soboto opoldne je bilo, 
domov nam velela veselo 
na skupno družinsko kosilo. 
Že dolgo si tiha postala 
piščalka ti znana, fužinska, 
trpine si z bedo navdala; 
zdaj miza je prazna družinska. 

da vedno ne bo nam nedelja, 
da kmalu se zboljšajo časi; 
.zadosti je tega brezdelja! 

SVOJI K SVOJIM! - DRŽITE ?*mud,jte t e g a k o n c € r t f / k f 

do prihodnjo nedeljo dne 24. 
aprila imeli priliko slišati izred-
no lep program na spomladan-
skem koncertu pevskega zbora 
"Save." Najzanimivejša točka 
bo gotovo pevski prizor "Na 
semnju," katerega je sestavil 
iz 14 privlačnih domačih pes-
mic Mr. Jakob Muha, pevovod-
ja "Save." 

Kaj je semenj, vemo vsi, ki 
smo prišli preko "luže." V sta-
rem kraju je vsaj toliko važen 
za fante in dekleta kot "žegna-
nje." Pa tudi za otroke in sta-
rejše ljudi je to važen dogo-
dek. "Sava" bo to starokrajsko 
institucijo predvajala prihodnjo 
nedeljo seveda v idiličnem tonu 
—v okvirju iluzije, ki je lepša 
od realnosti, vendar pa potreb-
na duševnim zahtevam človeka. 
Za prijetno uživanje ob pristno 
domačem prizoru bo Savin "se-
menj" nekaj finega. 

Ne bilo bi prav omalovaževati 
prvega dela programa na račun 

| "semnja." Sestoji iz lepih zbo-
rovih skladb, s o l o s p e v o v in 
kvarteta. JGasična Gerbičeva 
skladba "Bučelar" se z naših 
odrov v Ameriki še ni veliko-
krat slišala, ker je menda "pre-

, muhasta" za učenje, vendar pa 
lepa posebno za ljubitelje buče-

, lic. Priliko jo boste imeli sli-
šati prihodnjo nedeljo v dvo-
rani SNPJ, 2657 S. Lawndale 
Ave. Prlčetek koncerta ob treh 
popoldne. Vstopnina je v pred-
prodaji 50 centov, pri blagajni 
bo 75 centov. Lahko jo dobite 
pred koncertom, ako pokličete 
na telefon:, Rockwell 2864, ali 
pa pri pevcih. Vsekakor pa ne 

kratkem odrineta v Ameriko. 
Zopet me prime ista strast za 

smo pridelali kaj živeža, je pri- Ameriko. Odpravil sem se k 
šla vojna komisija, ter nam v omenjenima dvema glede infor-|0 , 
pičli meri določila nekaj za nas, macije, kako in na kak način 1 s e z o p € C ' 
preostanek je pa vzela za voja- sta dobila potni list, ko sta ven-
ke. Ta pesem je pela po, vsej j dar potrjena k vojakom. Raz-
deželi; vsled česar se je takrat; ložila sta mi, da sta ga dobila 
živelo dokaj skromno. čisto enostavno, brez vsakih 

K o s e j e b l i ža l k o n e c s v e t o v - °V*R. I N L A H K O J A Z SE^VTEONO T E G A G E S L a V " 1 " S A V A " V A M J E « * R ™ C I I * > 
ne vojne, sem začel zopet mis- d o b i m p r i ameriškem konzula- boste po programu rekli: "Le-
liti na Ameriko Pa kako' Ne t u ' k e r 8 e m ameriški državljan; AGITIRAJTE Z A MLADIN- po je bilo!" Savan. 
denarja, ne dovoljenja in poleg s a m o , i z k a z a t i s e m o r a m 8 k r s t ' »KI ODDELEK? ' , | 
tega pa še zaprta pot! Kar ne- n i m a h r ° J s t n i m l i s t o m na kon- • . Steelton, Pa.—Kakor znano, 
pričakovano smo prejeli pismo, z u l a t u ' ™ , m a t * " ^ f t ®tr®1?! i* Mr. Anton Grdina iz Cleve-
od očeta s poročilom, da je D o b r e ideje! Toda smola. z m v a r O T a n e « » P " n a i l J e d n o 1 1 7 landa kazal svoje filmske slike 
zdrav in da se v kratkem po- k a k o naJ ®e izkažem za Ame- m a ^ i - * * - i . ^ i . . ^ « . ^ iP" n a s dne 29. in 30. marca. 
vrne v domovino. To mi je da- " k a n c a , ker krstnega lista ni-
lo pogum, da sem hitro napisal m a m • 
lepo pismo c5etu s prošnjo, da Spotoma domov sem delal 
me vzame v Ameriko, češ, tu je načrte z namenom, da očeta do-

Solventnost mladinskega od- , n . . ... ... . 
delka naše J e d n o t e Res, te slike so veliko vredne; 
173.51%. 

Ali imate že kakega novega 
slabo življenje in bliža se tudijnia tako trdo primem, da mi kandidata za prihodnjo sejo? 

nikomur naj bi ne bilo žal, če 
bi plačal za vstopnino 25 centov 
ali pa 50 centov, ker lahko vidi 
staro domovino, kakor bi se 

polna, in če bi Mr. Grdina ka- cu pripravi vedno nekaj nove-
zal slike Še tretji večer, bi bila i ga, dobrega in posebnega. Le-
dvorana tudi natlačena gledal- tos smo imeli še posebno srečo 
cev. Vsakdo se je pohvalil. Te|v tem, tako v izberi igre, ki je 
lepe slike iz domovine, katere najprimernejša za te čase, ka-
kaže sedaj Mr. Grdina širom kor tudi v pridobitvi naj bolj-
Amerike, naj si vsak Jugoslo- ših igralskih močeh. Igro bo 
van ogleda. Naša naselbina ga uprizoril dramski in pevski 
vsem ameriškim Jugoslovanom1 zbor Slovenskega Doma, kateri 
toplo priporoča. In ne pozabite je z velikanskim uspehom spra-
tudi Mrš Grdino opomniti, da vil na oder v lanskem decem-
vam pokaže tudi slike sloven-; bru Miklovo Zalo. Po dolgem 
skega Pasijona iz Clevelanda; presledku bomo v tej igri zopet 
to je nekaj zanimivega. Čast enkrat našli naše stare znance, 
ljudem, ki imajo tako dobro prvovrstne igralce, v skupnem 
voljo, da žrtvujejo svoj čas in nastopu, kot: John Shartza, Joe 
denar, da kažejo to lepo sliko, Matoha, John Bismarka, pa tu-
ki nam predstavlja največjo di vse ostalo igralsko osobje v 
dramo krščanstva. Torej po "Treh vaških svetnikih" ne za-
vseh naselbinah, kamor bo Mr. ostaja za prvimi. Ti so: Joe 
Grdina pozvan s slikami, naj Gorenšček, Joe Levstik, Frank 
tedaj nihče ne ostane doma; Kokole, Math ^ugel. Ženske 
kar boste videli, vam ne bo šlo uloge pa so v sledečih dobrih 
nikdar iz spomina. Pri tej pri- rokah: Amalija Hojnik, Annie 
liki pa dajte priložnost tudi va- Ivančič, Cena Hrovatin, Anna 
šim otrokom, da vidijo oni Potočar, Josephine Jaklič in 
kraj, ste bili vi rojeni in kjer Marion Demšar, 
ste živeli prej, ko ste se izSe- S to igro igrano po teh mo-
Jili v Ameriko. Čeh upamo, da bomo zadovol-

Vsem, ki ste se odzvali ta Ijili našo že dokaj razvajeno 
najlepše zahvaljujemo. Zahva- publiko. 
dva večera našemu povabilu, se Prireditev, na kateri se bo 
limo se tudi našemu Fathru uprizorilo "Tri vaške svetnike" 
Edward Gabrielu, ki so nam s e Vrši v nedeljo, 24. aprila v 
tudi pri tem bili na roke in South Side Turn dvorani, 
nam pomagali. Dalje hvala P a n e samo to, da bo izbor-
Mr. Marko Kofaltu. ki je imel n a i g r a a m p a k t u d i n a p ^ . 
govor ter nam predstavil Mr. d a n s k e m pr0gramu bodo take 
Grdina. Se enkrat vsem lepa t o č k e d a s e i z p l a č a v s a k o m u i % 

hvala m Bog plačaj! d a j i h p r i d e p o g i e d at . Vsi trije 
Pripravljalni odbor. n a š i peV s k i z b o r i s o s e odzvali 

za sodelovanje, Naprej, Planin-
Ahmeek, Mich.—Kakor mar- s k a R o ž a i n d r a m s k i in pevski 

sikomu, tako dela tudi meni z h o r Slovenskega Doma, in naj-
radio aparat veliko veselja, za- ^ p š e p e s m i b o d o ^ ^ C i t a _ 
bave in razvedrila. Gotovo naj- l e l j i r ezerverajte dan 24. apri-
bolj je pa človek vesel tedaj, ko Ia z a s v o j o z a b a v o i n u ž i t e k 
sliši po radio slovensko govori- p r v e v r s t e P o v e j t e 0 tej prire-

.co, petje ah godbo. d i t v i t u d i s v o j i m p ri j ateljem. 
Predzadnji torek zvečer, dne 

5. aprila, okrog 11. ure je nas Prijatelj dramatike. 
znana elevelandska radio posta-
ja WTAM iznenadila, da nam Naznanilo 
je nudila 30 minut slovenski 
koncert; to je bilo gotovo prvič c ,€Veland, O.—Tem potom se 
da je tako velika postaja raz- »aznanja vsem organizacijam v 
glaševala s l o v e n s k o besedo, Clevelandu, O., kot so podporna 
glasbo in pesem po zraku. Se m k u l t u ™ a društva, katera so 
danes imam v prijetnem sporni-; l z v o l l l a delegate pri svojih dru-
nu ta koncert, zato izrekam a t v i h z a konferenco tujerodnih 
s tem vsem slovenskim pev- delavcev, sledeče: Odbor je za-
cem in pevkam iz Clevelanda k lJuc l ,» d a s e v r š i konferenca v 
lepo zahvalo, ker ste nas pol p e t e k 2 9 - a p r l l a i n s i c e r v Pro" 
ure tako lepo zabavali. Hvala s t o r i h "Izobraževalnega kluba," 
onim, ki so ta koncert vodili, pa n a . 5 6 0 7 S t - C l a i r Ave., ob 8. 
naj si bodo že Slovenci ali pa u r i z v eeer. 
Hrvatje, ali kake druge narod- Torej naj vsi oni delegatje, 
nosti; pesmi so bile v resnici k i s o b i l i izvoljeni, si to zapom-
lepe, tako tudi godba. Vsem. ki n iJ° i n se udeleže konference, 
smo ta koncert poslušali, se je D r u £a društva, ki še niso izvo-

| izborno dopadlo. l i I a delegatov, so prošena, da 
Podpisani se vljudno pripo- t o storijo sedaj. Ako ne more-

ročam, da bi nam zopet kmalu J° Poslati delegate, naj pošlje-
priredili sličen koncert tamkaj opazovalca. Vsi so dobro do-
v Clevelandu ali pa v kaki dru-
gi veliki naselbini in da to pra- Na bodoči konferenci se bo 
vočasno naznanite tudi v našem dalo podatke iz prošlosti nase-
Glasilu. Živela slovenska pe- ljevanja delavcev. Isto se bo 
sem! Živeli vsi oni, ki jo poje- podalo tudi glede brezposelno-
jo in radi poslušajo! sti, ki raste od dne do dne, gle-

Z rodoljubnim pozdravom, de zapiranja delavcev, ki so iz-
Joseph Rožic h, šli na stavke v raznih industri-

, jah po vsej državi, glede depor-
Milwaufcee, Wis. — Milwauca- tacije, redukcije delavske mez-

nje postajamo čedalje bolj d e 

energični in aktivni pri delih Društva, ki niso dobila še va-
na društvenem in kulturnem bila za konferenco, naj se po-
polju. Časa imamo zdaj tudi služijo tega naznanila. Poveril-
zato dovolj. Prirejamo vsako- nice bodo dobili v dvorani, kjer 
vrstne prireditve, pri katerih se bo vršila konferenca. Vse 
se nič ne pozna, da smo v krizi, konference se bodo vršile skozi 
vsaj če sodimo po številu ude- mesec april, zato je potrebno, 
ležencev. Vsakdo pospravi sku- da se vsa društva in druge or-
paj zadnje cente, da plača ganizacije priključijo protestni 
vstopnino, da sliši petje in vidi konferenci. Društva se istota-
igro, kar je seveda že od nek- k o prosijo, da pošljejo po de-
daj krona vseh naših priredi- legatih $1 za pokritje stroškov, 
tev. Da, nadvse ljubimo pri^ Vaš, za protekcijo tujerodnih 
nas dramatične prireditve. Saj delavcev, za Jugoslovanski od 
to se vidi najbolj v tem, da da- bor: Kari Trinasiič, tajnik. 
nes hoče že prav vsako društvo ^ 
nekaj postaviti na oder. Dobro Zaupajte svojim druatvenim 
se zavedajo, da naše ljudstvo »obratom in aoseatram in bodite 
polaga največjo važnost igram, napram njim usmiljeni in rado-
Zato smo jih pa tudi v letošnji darni. 



K« S. Ka JEDH0TA 
Ustanovljena * JoHetu, UL. dat 2. april«, Inkorporirana t Jolletu. 

drtarl Tfflnoto, dne 12. januarja, 1IM. 
OLAVNI URAD: 1004 N. OHIOAOO St. JOUST. ILL. 

Telefon: 21048 
Solventnost aktivnega oddelka znala 103.23%; solventnoct mladinskega 

oddelka snaia 173.51% 
Od ustanovitve do 31. marca, 1932 mala skupna Izplačana podpora $4.614,908 

O L A V N I O D B O R N I K I : 
Glavni predsednik: FRANK OPEKA. 36—10th St. North Chicago, III 
Prvi podpredsednik: JOHN G KRM. 817 Kast O. 8t , Pueblo, Oola 
Druga podpredsednica: MARY HOCHEVAR, 21241 Miller Ave.. Cleveland, O. 
Glavni tajnik: JOSIP ZALAR. 1004 N. Chicago St. Jollet UL 
Pomotnl tajnik: STEVE G. VERTIN, 100« N. Chicago St. JOUet UL 
Blagajnik: LOUIS ŽELEZNIKAR, 1004 N. Chicago St, JoUet UL 
Duhovni vodja: REV. JOHN PLEVNIK. 810 N. Chicago St, Jollet BI. 
Vrhovni zdravnik: DR. M. P. OMAN. 8411 St. Clair Ave., Cleveland. O. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
MARTIN SHUKLE. 811-Ave. A. Eveleth, m ™ 
MRS. LOUISE LIKOVICH. 9527 Ewlng Ave., South Chicago, BL 
FRANK LOKAR. 4517 Coleridge St.. Pittsburgh, Pa. 
FRANK FRANCICH. 8911 W. National Ave., Milwaukee, Wis. 
GEORGE BRINCE, 716 Jones St., Eveleth. Minn 

F I N A N Č N I O D B O R : 
FRANK G08P0DARICH, 212 Scott St, Joliet, BL 
JOHN ZULICH. 18115 Nefl Rd., Cleveland. O. 
RUDOLPH G. RUDMAN, 400 Burlington Rd., WUkinsburg, Pa. 

P O R O T N I O D B O R : 
JOHN DEČMAN., BOX 529, Forest City, Pa. 
MRS. AGNES GORlSEK. 5336 Butler St, Pittsburgh. Pa. 
JOSEPH RUSS, 1101 E 8th 8t . Pueblo. Cola 
WILLIAM F. KOMPARE, 9206 Commercial Ave., South Chicago, BL 
JOHN R STERBENZ, 174 Woodland Ave., Laurium, Mich 

U R E D N I K I N U P R A V N I K G L A S I L A : 
IVAN ZUPAN. 6117 St Clair Ave., Cleveland. O. 

Vsa pisma In denarne zadeve, tikajoče se Jednote, naj se pošiljajo na 
glavnega tajnika JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St. Jollet, BL; dopise, 
družtvene vesti, razna naznanila, oglase in naročnino pa na GLASILO K. 
a K JEDNOTE. 6117 St. Clair Ave., Cleveland. O. 

IZ URADA DUHOVNEGA VODJE. 
NAZNANILO SLOVENCEM V KANADI 

Na prošnjo mnogih Slovencev v Kanadi bom obiskal več on-
dotnih slovenskih naselbin, da jim dam priložnbst opraviti svojo 
velikonočno dolžnost. Priporočam tajnikom društev, spadajo-
čim h K. S. K. Jednoti, da naznanijo tudi drugim slovenskim 
rojakom v svojih naselbinah o mojem prihodu. Obiskal bom 
sledeče naselbine: 

SUDBURY, ONT.: Dne 20. aprila, zjutraj, popoldne in zve-
čer, in dne 21. aprila zgodaj zjutraj v cerkvi sv. Jožefa. 

NORANDA, ONT.: Dne 21. aprila zvečer in dne'22. aprila 
zjutraj in zvečer v Notre Dame cerkvi. 

KIRKLAND LAKE, ONT.: Dne 23. aprila popoldne in zve-
čer, in dne 24. aprila zjutraj v cerkvi sv. Hieronima. 

TIMMINS, ONT.: Dne 24. aprila zvečer in dne 25. aprila 
zjutraj in zvečer in dne 26. aprila zjutraj v cerkvi Rojstva Go-
spodovega. 

MONTREAL, QUE.: Čas in kraj še ni določen. 
REV. JOHN PLEVNIK, 

duhovni vodja K. S. K. Jednote. 

IZ URADA GL. TAJNIKA 
IMENA PRISTOPLIH V MLADINSKI 

ODDELEK MESECA MARCA 1932 
Razred 44 A " 

K društvu sv. Štefana št. 1, Chicago, 
III.: 22637 John Prah. 

K društvu sv. Jožefa št. 2, Joliet, 111.* 
22638 Anton Petric. 

K društvu Jezus Dobri Pastir št. 32, 
Enumclaw, Wash.: 22640 Harold Albert 
Lokovshek. 

K društvu sv. Alojzija št. 52, Indian-
apolis, Ind.: 22641 Nadalia Gerbick. 
22642 Frances Gerbick. 

K društvu sv. Antona št. 72, Ely, 
Minn.: 22645 Fred Janezich, 22646 
Leona Janezich, 22647 Louis Janezich, 

K društvu sv. Cirila in Metoda št. 
90, South Omaha, Neb.: 22649 John 
Frank Jaksich. 

K društvu sv. Genovefe št. 106, Jo-
liet, 111.: 22650 Frederick Vidmar, 
22651 Bernard Vidmar, 22652 Lillian 
Vidmar. 

K društvu sv. Roka št. 113, Denver, 
Colo.: 22653 Joseph J. Grebene, 22654 
Carl Gale. 

K društvu sv. Ane št. 120, Forest 
City, Pa.: 22655 Anna Tomazic. 

K društvu sv. Jožefa št. 146, Cleve-
land, O. : 22659 Rose Mary Volcansek 

K društvu Kraljica Miru št. 167, 
Thomas, W. Va.: 22660 Mathew Ko-
rošec. 

K društvu sv. Jožefa št. 169, Cleve-
land, O.: 22661 Michael Yalovec, 22662 
-Frank Balish, 22663 Raymond Urh. 
22664 Emil Turk, 22665 Frank Turk, 
22666 Angela Kurnik, 22667 Drago 
Kurnik, 22668 Stanley Kurnik. 

K društvu sv. Ane št. 173, Milwau-
kee, Wis.: 22670 Mary Jennie Novak 

K društvu sv. Cirila in Metoda št. 
191, Cleveland, O. : 22671 Tom Srpan. 
22672 Virginia L. Srpan. 

K društvu sv. Križa št. 214, Cleve-
land, O. : 22673 Ludmila Ziganti. 

Razred " B " 
K društvu sv. Jožefa št. 12, Forest 

City, Pa.: 22639 Michael Chuck. 
K društvu sv. Jožefa št. 53, Wauke-

gan, 111.: 22643 Frank Zore, 22644 
Richard J. Opeka. 

K društvu Marije Pomagaj št. 79, 
Waukegan, 111.: 22648 John Stanczak. 

K druitvu sv. Ane št. 120, Forest 
City Pa.: 22656 Josephine Maleckar. 

K* društvu sv. Ane It. 123, Bridge-
port, O.: 22657 Virginia Mae Perko. 

K društvu sv. Janeza Krstnika št. 
143, Joliet, 111.: 22658 Louis Zeleznikar. 

* društvu sv. Jožefa št. 169, Cleve-
land, O. : 22669 Laverne Dragman. 

# Josip Zalar, 
j - j - J gl. tajnik. 

IZPLAČANA CENTRALNA BOLNI-
ŠKA PODPORA ZA MESEC 

MARC 1932 
Dr. št. Ime 

10. marca 
7 Nick Badovinac $ 
7 Thomas Muhich 

15 John Gmazel — 
15 John Arch 
15 William Simčič 

17 Frank Kline 
17 John Mocivnik 
20 Steve Smith 
20 George Verbos 
20 John Simonich 
20 Marco Kostelc 
23 Joseph Kovacich .... 
23 John Klep 
40 Joseph Gersich 
52 John Hribernik 
56 Elizabeth Drobnich 
56 John Perko 
56 Anton Bostjancich .. 
56 Anton Bedencich .... 
56 John Vidmar 
56 Stephen Skala 
57 Martin Murn 
57 Michael Marincel .... 
57 Peter Lakner 
59 Angela Petik 
59 Mary Matayas 
59 John Robich 
59 Anton Fritz 
59 John Hace 
59 Katherine Fritz 
59 Martin Krizman 
59 Louis Jurij 
72 Anton Palcher 
72 Mary Sershen „ 
72 Matt Vertnik 
72 John Omerza 
75 Agnes Jordan 
75 Matt Urbanija 
75 Anton Robida 
75 John Poštar 
86 Albina Dolenc 
86 Mary Pevc 
86 Jennie Jugovich 

12.00 
26.00 
13.00 
18.00 
37.00 
34.00 
18.00 
42.00 
57.00 
11.00 
15.00 
74.00 
21.00 
17.50 
20.00 
14.00 
43.00 
63.00 
17.00 
15.00 
15.00 
27.00 
35.00 
66.00 
11.66 
10.33 
17.00 
48.00 
15.00 
6.00 

12.00 
35.00 
35.00 
36.00 
36.00 
15.00 
22.00 
22.00 

86 Johanna Jerkovich 1 

86 Rose Omejc — 
86 Helen Pivk 
91 Anton Nemanich 
94 Joseph Fritzel 
94 John Krumpacnik 
94 Robert K rail 
95 Joseph Dolinar 
95 Frank Knafiic 
95 John Potočnik 
97 Marco Trgovčič 
97 Magdalena Trgovčič 

103 Julian Popp 40.00 
105 Frances Levstik 40.00 
105 Mary Berk 40.00 

26.00 
13.00 
18.00 
12.00 
12.00 
35.00 
27.50 
11.33 
35.00 
21.00 

9.33 

Svota 

9.66 
5.33 

31.00 
63.00 

108 Mary Zeleznikar 
110 Frederick Udovich 
110 Anton Ozbolt 
112 Peter Jiacek 
112 John Rom 
112 Frances Skubitz 
122 Blaž Notar 
131 John Debel j ak 
131 John Lessar 
131 Jacob Serjak 
131 Matt Kastelic 
132 Rosemary Esgorsheck .... 
132 Mary Bogataj 
132 Karl Bizjak 
139 Anna Plantan 

1161 Paul Ulcar 
[ 161 Frank Peternel 
! 161 Anton Slavich 
161 Arthur Columbo 
161 Mary Indihar 
161 Frances Kern 
162 Alice Moran 
169 Frances Rutar 

15.00 
16.00 
16.00 
72.00 
70.00 
33.00 
34.00 
12.00 
17.00 
40.00 
15.00 
12.00 
7.00 

11.00 
15.00 
43.93 

9.00 
12.00 
34.00 
36.00 
33.00 
15.00 
32.00 

160 Joseph Lousin ... 
169 Mary Strojin 
169 Anna Walter 
169 Michael Brian ... 
169 Frances Kinkoff 
169 Jennie Velikanje 
160 Mary Anzlln 
160 Jennie Pajk 
160 Agnes Kostelc ........... 
160 Mary Najmlgsr 
160 Joseph Dovgan 
160 Urban Praznik .. 
170 Anna Krampach 
171 Mary Vekich 
171 Mary Hennes ..... 
171 Louis Dragich -
171 Mary Blatnik 
171 John Erjavec 
173 Katherine Sterk 
173 Mary Martincich 
173 Josephine Certalich 
173 Mary Starich 
173 Mary Selesnik 
173 Frances Gnader 
173 Mary Klobuchar 
180 Louis Pierce 
183 John Knafelc 
188 Alphonse Domenickini.... 
103 Elizabeth Novak 
103 Jennie Mersnik 
203 Rose Koshak 
203 Anna Jiacek 
203 Helen Marn 
207 Elizabeth Kosak 
207 John Kirn 
207 Louis Lipnos .— 
216 Anton Rauch 
221 Mary Flake 
221 Ursula Skraba 
233 Louis Rodic 
233 John Simec 
234 Draga Kordis 
235 Sebastian Solari 
237 Elizabeth Sadler 
245 Michael Puchmajer 

16. marca 
5 Joseph Bregar 
5 John Brekan 

11 Anna Kocjan 
11 Anton Faj far 
11 Anton Sustaric 
11 Jerry Verbic 
11 John Križaj 
16 Rose Blatnik -
20 Louise Vlasich 
25 Edward Skully 
25 Louis Slapnik -
25 Anthony Cole -
25 Peter Butorajac 
25 John Smerke 
25 Gregor Rejc 
25 Ignatz Sepic 
25 Louis Zagar 
25 Ludwick Ausec 
25 Angela Lousin 
25 Ignatz Cercek 
25 John Merhar 
25 Ignatz Casserman 
25 Luke Bojc 
25 Nick Vidmar 
32 Mary Šinkovec 
32 Frances Pierce 
41 Joseph Weselich 
41 Frances Basel 
41 Antqn Dekleva ..., , 
41 Johanna .Frank r 
41 George' Wkfkovifch 
52 Paul Cesnik 
52 Mary Gerbeck 
52 James Saligoi 
52 Jacob Stergar 
52 Blaz Bajt 
52 Joseph Gerbeck 
52 Kancian Kronovsek 
52 Martin Urajnar 
52 Peter Qualiza 
58 Frank Aubel 
58 Simon Vodnik 
58 John Bedek 
60 John Kovatch 
98 Joseph Suligoj 

101 Anthony Starec 
101 Rudolph Kosten 
101 Mary Koffalt 
101 John Vidrick 
101 Jennie Cerne 
101 Frank Ribarich 
103 Frank Sterle 
103 Math Kastelic 
103 John Kump 
103 John Kobe 
103 Joseph Kobe 
103 Frank Mum 
103 John Potocar 
103 Joseph Srajber 
103 Joseph Grivetz 
103 Frank Janezich 
103 Frank Bohte 
103 Joseph Simonich 
103 John Kastelic 
108 Theresa Erjavec 
108 Agnes Sustaršič 
108 Emma Konte 
10$ Louise Dusa 
108 Veronica Tadej 
108 Mary Flajnik 
108 Anna Adamich 
108 Frances Sustarsich 
134 Anna Mausar 
134 Catherine Romar 
134 Mary Hvaliza 
134 Frances Stergar 
134 Johanna Urbančič 
152 Anna Santich 
152 Joseph Krai 
152 Manda Furlan 
152 Frances Prpich 
152 Nicholas Sarich 
152 Katherine Jakovljevich. 
152 John Cutich 
152 Katherine Grbac 
152 Mary Cutich 
152 Anna Stefancich 
152 Mary Nikolich 
152 Bozica Pešut 
152 Mary Pleša 
152 Mary Mar as 
152 Mary Sertich 
152 Michael Stampar 
152 John Tomecal 
153 Eva Lesko 
153 Mary Sketel 
156 Mary Gregorich 
156 Antonia Kukič 
156 Mary Funtek 
156 Margaret Blatnik 
156 Katherine Rose 
160 Mildred Turk 
162 Frances Noffsinger 
162 Josephine Sebenik 
162 Jennie Mismas 
162 Rose Basca 

169 Frank Jericek 39.00 162 Anna Longer 
169 Robert Susman 7.00 162 Cecelia Znidarsich 

40.00 160 Rose Ivancich .. 28.001162 Mary Hrastar 

12.00 182 Angela Pečjak 
14.00 162 Anna Luzar 
15.00 162 Frances Znidarsich 
13.50 J 62 Mary Mervar 
15.00 165 Elsie Pavik 
14.00 165 Anna Kobe 
21.00 165 Gertrude Pugel 
27.00 165 Justine Lamoviek 
14.00 165 Mary Verinik 
42.00 165 Mary Cerar 
10.00 165 Julia Stlglich 
11.00 170 Frank Komel 
10.71 188 Frank Klemene 
38.00 188 John Lisac ; 
15.00 101 Frances Zagorc 
36.00 101 Matt Kern 
15.00 107 Johanna Justin 
15.50 206 Mary Ivancevich 
8.66 206 Eva Lalich 

28.00 206 Anna .Grahovac 
27.00 206 Helen Vojvodich 
30.00 215 Dragotin Rici 
30.00 223 Anton Preveč 
24.00 223 John Gerdin 
28.00 225 Barbara Radelia 
60.00 233 Frank Gorisek 
21.00 233 Mirko Vuic 
44.00 230 Anton Kovach 
11.00 25. marca 
68.00 3 Joseph Resetich 
37.00 3 Anton Nemanich 
15.00 3 Nick Klepec 
15.00 4 Jennie Zavodnik 
17.00 4 Frank Gornik 
26.66 4 John Vesel 
20.00 4 John Zobitz Sr 
42.00 4 Joseph Kosky 
15.50 4 Jacob Skala 
15.00 14 Joseph Antonich 
30.00 14 Joseph Panijan .. 
44.00 14 John-Bubash 
30.00 14 Joseph Sodja 
13.00 21 Peter Mihalich 
10.00 30 John Lamuth Jr 
31.00 30 John Musich Jr 

30 Paul Novak ...» 
27.00 30 Frank Lokar 

0.33 30 Joseph Weiss 
21.00 30 John Adam 
15.00 30 Joseph Zalec 
7.00 30 Frank Lenarcich 

28.00 30 Peter Maierle 
20.00 30 John Filip 
30.00 30 John Turk 
04.00 30 Jacob Butala 
13.00 30 Nicholas Saitz 
16.00 32 Mary Šinkovec 
58.00 45 Joseph Verzuh 
40.00 46 Albipa Potočnik 
40.00 46 Frances Paulin 
40.00 55 Mary Ivec 
11.00 55 Catherine Stariha 
28.00 55 Frank Sutej 

8.00 56 Emily Fink 
16.00 56 Rudolph Stevens 
28.00 56 John Perko * 
22.00 56 Joseph Bozig 
16.00 56 Anton Bostjancich 
8.33 56 Anton Bedencich 

36.00 56 John Vidmar 
33.00 59 Rudolph Peterlin 
40.00 59 Mary Ritmanich 
15.00 59 Jacob Debevec 
58.00 59 Anton Fritz 
9.33 59 Katherine Fritz 

17.00 59 Martin Krizman 
9.66 65 Anton Zaletel 

28.00 65 Mary Miklich 
21.00 65 Gabriel Kovacich 
10.00 65 Frank Federan 
6.00 65 Ignatz Borstnar 

50.00 69 Anton Golob 
38.00 74 Stephen Lah 
11.66 77 Louis Jaklich 
32.00 77 John Peterka 
19.00 77 Frank Debevec 
28.00 77 Frank Anzlovar 
32.00 77 Martin Baronich ,, 
30.00 85 Mary Nemanich v.. . . 
15.50 85 Johanna Soklich 
15.50 87 Math Grabrian 
14.00 87 Frank Mihelich 
10.66 87 Anton Zupancich 
11.00 93 Gregory Rose 
28.00 . 93 Joseph Sustar 
22.00 ' 9 3 John Bovitz 
9.00 94 Robert Krall 
4.00 101 Mary Starec 

27.00 101 Katherine Starec 
13.50 109 Catherine Grubic 
29.00 109 Michael Dobrilovic 
28.00 111 Anna Yantz 
18.00 111 Frances Zupec 
28.00 111 Mary Peternel 

9.66 111 Louise Sterle 
10.00 112 Anton Kuznik 
8.66 112 Marko Zlogar 

11.00 112 Joseph Grahek 
28.00 112 John Rom 
14.00 113 Margaret Baudek 
15.00 113 Joseph Znidarsich 
20.71 113 Joseph Sodja 
15.00 113 John Bohte 
8.00 126 John Bernik 
7.25 132 Rosemary Essgorsheck.. 

15.00 147 Mary Gozdanovich 
22.00 147 Mary Sechen 
20.71 147 Anna Kovacich 
22.00 147 Frances Križe 
29.00 147 Mary Bukovac 
17.00 147 Agnes Segina 
23.00 147 Mary Budetich 
35.00 147 Anna Vinski 
27.00 147 Barbara Rados 
50.00 154 Frank Muhic 
52.00 162 Jennie Habich ... 
17.00 162 Mathilda Gabrenja 
16.00 166 Eva Grahovac 
28.00 166 Frances Grahovac 
48.00 166 Daniel Niksich 
27.00 169 Christine Urh 
17.00 169 Frank Gombach 
50.00 169 Rose Ivahcich 
36.00 169 Ludmila Pajk 
14.00 169 Mary Strojin .\ 
28.00 169 Ignatz Novak 
19.00 169 Michael Brian 
33.00 169 Jennie Pajk .. 
22.00 169 Henry Kodele 

9.33 169 Agnes Kastelic 
31.00 169 Mary Nsjmigar 
18.00 169 Urban Praznik 
23.00 169 Agnes Krall 

8.00 170 Rose Groska 
34.00 170 Cecelia Horvath 
17.00 170 Veronica Gorkis 
17.50 170 Anna Spilak 
39.00 172 Mary Hočevar 
23.00 172 Matt Hočevar 

2.84 1172 Anton Golich 
8.74 1172 Sophie Tisovec 

10.00 178 Louis Necemer 
16.00 180 Joseph Znidarsich 
12.50 185 John Kučič 
19.26 185 Michael Kučič 

15.71 
28.55 
20.71 
21.42 

8.33 
28.00 
16.00 
33.00 
10.00 
28.00 
33.00 
31.00 
16.00 
30.00 
17.00 
23.00 
10.00 
13.00 
20.00 
43.00 
20.00 
27.00 
14.00 
18.00 
10.00 
70.00 
32.00 
48.00 

14.00 
13.50 
23.00 
30.50 
16.00 
20.00 
11.66 
31.00 
20.00 
20.33 
64.00 
10.50 
10.33 
40.00 
26.50 
12.00 
22.00 
13.00 
28.00 
13.00 
14.00 
9.33 

27.00 
9.00 

14.00 
10.00 
12.33 
21.00 
31.00 
36.00 
40.00 
15.00 
40.00 
31.00 

»36.00 
32.00 
64.00 
72.00 
28.00 
15.50 
14.50 
9.00 

15.00 
37.00 
28.00 

9.33 
9.66 
9.00 

36.00 
9.66 

15.00 
40.00 
21.00 

8.00 
52.00 
62.0? 
'44.00 

9.33 
29.00 
28.00 
48.00 
6.42 

28.00 
21.00 
14.00 
18.00 
40.00 
16.00 
28.00 
14.00 
10.00 
26.00 
19.00 
14.00 
19.50 
28.00 
13.00 
27.00 
29.00 
38.00 
40.00 
33.60 
38.00 
28.00 
38.00 
21.00 
18.00 
32.00 
14.00 
17.00 
28.00 
15.00 
11.00 
15.00 
33.00 
18.00 
15.00 
15.00 
28.00 
25.00 
15.00 
15.00 
50.00 
15.00 
27.00 
24.00 
46.00 
14.50 
29.00 
32.00 
14.00 
52.00 
14.00 
34.00 

7.84 
7.84 

20.71 
9.26 

16.00 

100 Helen SkuH 34.00 
100 Mary Puzel 5.62 
105 Joseph Lesjak 34.00 
106 John Press 56.00 
106 Mary Vuclnovich 28.00 
206 Sophie Crnokrak 30.00 
214 Pauline Stepic 15.00 
215 Thomas Slmrak ....... 18.00 
210 Agnes Gregorc . .— 17.00 
210 Angela Kobe 68.00 
210 Mary Novak 31.00 
223 John Zuzek 10.00 
223 Joseph Paulin 40.00 
226 Anton Kalčlč 20.00 
226 Helen Frelih 02.00 
226 Louis Novak 9.33 
230 John Bac 7.50 
230 Joseph Kirincich 23.00 
230 Joseph Stanfel 26.00 
230 Joseph Zupancich 22.00 
230 Frank Kocjan 22.00 
230 Michael Tibaut 30.00 
230 Janko Vadina 10.00 
230 Michael Mihelčič 33.00 
230 Anton Gulesich 27.00 
233 Frank Dezelan 38.00 
234 Vincent Sustar. 44.00 
234 John Ratkovich 34.00 
234 Nicholas Domjanovich.... 27.00 
234 Philip Kordis 0.00 
234 Draga Kordis 20.00 
235 Anna Plecas 42.00 
235 Matt B. Celich 20.00 
244 Rudolph Smaltz 29.00 

28. marca 
56 Matt Jamnik 58.00 
56 Mary Shober 32.00 
56 Mary Tuli 12.00 
50 Edward Mihevc 10.00 
50 Joseph Francel 20.00 
01 Frank J. Habich 28.55 
01 Peter Vitina 15.00 
01 Anton Rados 28.55 
01 NickLikovich 20.00 
01 Mirko Milosimčič 25.00 
01 John Vinsky . 6.66 
05 Joseph Dolinar 8.50 
05 Frank Knaflec 0.66 
05 John Potočnik 25.00 

123 Pauline Vaslas 30.00 
162 Anna Godlar 15.00 
165 Mary Petric 15.00 
176 Mary Bartelj 20.00 
103 Theresa Rahotina 11.00 
103 Ursula Sepich 
103 Elizabeth Novak 

Simčič in Ivanush jako pridno 
učijo našega maternega jezika 
in dobro napredujejo, ter radi 
pohajajo te razrede, dasi pouk 
ni prisiljen, ampak je obisk te 
šole prostovoljen. Odrasli od-
delek se je sicer ustanovil pre« 
cej pozneje, toda tudi isti uspe-
va zelo dobro, pod vodstvom na-
šega priljubljenega pesnika g. 
Zormana, ki zna našo odraslo 
mladino pridobiti s svojim fi-
nim nastopom in z izbranim pre-

To letošnjo pomladansko pri-
reditev bosta izvajala oba od-
delka te naše šole, to je odrasli 
in mlajši oddelek. Uprizorilo se 
bo lepi enodejanki "Pot do sr-
ca" in "Kaznovana ničemur-
nost." 

Šolski otroci imajo vstopnice 
že na rokah, ter bodo obiskali 
naše rojake, katerim prav to-
plo priporočamo, da. sežejo po 
njih v kolikor jim dopušča fi-
nančni minister. Vsakdo, ki bo 

davanj'em in podukom, tako da obiskal te igre bo zadovoljen in 
naša mladina ta razred rada ob- vesel, ker bo sprevidel, kako se 
iskuje in se drži učnih ur. Z 
veseljem moramo konšt&tirati, 
da dokler se bo naša Slovenska 
Mladinska Šola tako smotreno 
vodila, ne bo naš materin jezik 
še zamrl in se ga naša mladina 
ne sramuje, nasprotno, ponosno 
je nanj in to je najboljši porok, 
da naš slovenski jezik ne bo še 
tako kma<lu izginil v naši novi 
domovini. 

Ta šola se vzdržuje s prosto-
voljnimi doneski in s priredit-
vami, katere prireja vsako leto. 
Običajno vsako pomlad priredi 
ta šola igro in tako priredi tudi 
letos in sicer v nedeljo 24. apri-
la 1932, katero nedeljo je iz pri-
jaznosti in naklonjenosti odsto-
pilo naši šoli dramatično društvo 
Ivan Cankar, ki je že marsika-
terikrat naredilo podobno uslu-
go tudi drugim kulturnim društ-
vom, poleg tega da na razpola-
go vselej tudi kulise ter razno 
obleko in pohištvo, sploh vse, 

32.00 kar ima na razpolago, kar je živ 
. . M J?™ dokaz, kako se to dramatično 103 Jennie Mersnik 26.00 društvo zaveda pomena kultur-

38.001 nega dela. , 
10.00 
11.001 
26.00 
56.00 i 
0.00 , 

30. 
14 Frank Dusha 
15 Stephen Janderlič 
15 John Gmazel 
15 John Leopold 
20 Amelia Miller 
20 Steve Smith , w, 
20 Louise Vlasich 26.00 « 

naša mladina zanima za naš lju-
bi materni jezik in koliko se je 
že tudi naučila. 

Vstopnina k tej skupni prire-
ditvi je samo 50c, ker sedaj na 
depresija pač ne dopušča višjih 
cen, ker ni zadostnih dohodkov 
nikjer. Posezite po vstopnicah 
in se udeležite te spomladanske 
mladinske prireditve. Pripelji-
te sabo tudi svoje otroke, kajti 
isti so v spremstvu staršev pro-
sti, ker je namen dati priliko tu-
di otrokom videti te predstave. 

Odločite se, da posvetite ne-
deljo 24. aprila 1932 naši MLA-
DINI, za katero pač moramo žrt-
vovati kar največ mogoče, kajti 
ona bo pač naš naslednik in 
vsakdo si želi, da bi bil nasled-
nik dober, vstrajen ter o naših 
težnjah in idejah dovolj pod-
učen,da lahko nadaljuje naše de-
lo in skuša isto tudi zboljšati 
kjerkoli možno. 

Torej v nedeljo 24. aprila vsi 
v S. N. Dom na prireditev naše 
mladine. L. Medveshek. 

161 
161 
164 
164 
164 

30.00 
29.00 
27.00 
15.00; 
8.00 

46.00 
12.00 
14.50 
30.00 
29.00 : 

28.00 
28.00 
14.00! 
14.00! 
15.00! 
39.00 

9.66 
54.001 
40.00 
40.00! 
68.00! 
26.00 j 
28.00 i 
28.00 j 
19.00 
9.00 

16.00 
42.00 
29.00 
19.33 
37.00 
29.00 
21.00 
33.00 
30.00 
36.00 
30.00 
13.00 
14.00 
15.00 
66.00 
57.00 
32.00 
48.00 
20.00 
13.50 

172 Šophie Tisovec 34-W 
176 Anna Gorshe 
180 Louis Pierce 
184 Stefania Contarini 
207 John Kirn 
216 William Marinich 
216 Anton Rauch 
221 Mary Flake 
223 John Verscaj 
225 Mary Simunich 22-13 
225 Catherine Sudar I 2 1 3 

225 Lucille Grepo 20.71 
225 Anna Chorak 15-<J0 
233 Joseph Maradin 26.00 

31. marca 
227 Anton Požek <*>.00 
227 Joseph Zokalj 122.00 
227 Dominic Princ 24.00 
227 John Horaček 34.00 
227 Mile Popovich ..../. 44.00 
227 Martin Savoren 38 00 
227 Louis Balazich 2_ 00 
227 Thomas Pavicich 128 00 
227 Frank Vranesich 36 00 
227 Joseph Kostelec 24.06 
233 Louis Rodic 35.00 

20 Thomas Jelich 
20 John Simonich 
20 Marco Kostelec 
56 Johanna Bradach ... 
60 Joseph Krakar 
72 Anton Palcher 
72 Michael Kuzma 
72 Matt Vertnik 
74 Joseph Kuznik 
74 Joseph Rosich 
75 Anton Robida 
75 Matthew Urbanija ... 
77 Franfc Kepic 
77 Martin Rokovec 
83 Frank Spehar 
97 Katherine Mejaski ... 
97 Magdalena Trgovčič 

103 John Klun 
105 Antonis Bachio 
105 Lena Kleinschnitz ... 
112 Louis Skerjanc 
124 Mary Vuksinich 
131 John Debeljak 
131 John Lesar 
131 John Simonich 
131 Anton Mervar 
131 John Roblek 
131 Anton Marinšek 
133 Gabriela Dragish 
161 Paul Ulcar 

Angela Pregled 
Frances Kern 
Margaret Musich 
Louise Kamnikar 
Mary Perušek 

164 Theresa Serše 
164 Mary Ellersich 
164 Theresa £arvas 
165 Rose Riley 
168 Chrstine Donchez ... 
168 Mary Skraban 
168 Caroline Kozar 
168 Theresa Sinko .. 
168 James Chaszar 
171 Mary Vekich 
171 John Erjavec 

19.00 
58.00 
12.00 
18.66 
32.00 
80.00 
15.33 
16.00 

Skupaj $13,562.51 
P 1 Josip Zalar, 

gl. tajnik. 
—O-

NAŠA CLEVELANDSKA 
MLADINSKA SOLA 

\ Clevelandska 
dinska Šola S. 

» S p r e c e j znana 

Slovenska Mla-
N. Doma je že 
Obstoja že pre-

£>.00 cejšno število let in uspeva jako 
40.00 dobro. Otroški oddelek obstoji 

iz 5 razredov, ter se otroci pod 
n 00 vzornim vodstvom učiteljic gg. 

1 

Razprodaja Viktor 
1 v v plosc 

bo kmalu zaključena, ker zaloga pohaja. 

POSLUŽITE SE PRILIKE 
dokler je vam na razpolago in nabavite si po izredno nizki 
ceni slovenske Viktor plošče, dokler razprodaja ni pre-
klicana. 

TA RAZPRODAJA 
velja samo za Viktor plošče in za samo v tem oglasu navedene in 
označene plošče. Za plošče, ki niso navedene v tem oglasu, ta 
razprodajna cena ne velja. Razprodaja je v veljavi samo do 
preklica. 

SEZNAM PLOŠČ, KI SO NA RAZPRODAJI 
V-23000—"Hruškovo drevo," štajeriš. 

"Stari pečlar," valčeki igra na harmoniko Ahačič . 
V-23005—"Na velikonočno nedeljo," prvi in drugi del, pevci "Adrije" 

z orkestrom. 
V-23007—"Empajriš," "Samo da bo likof," Hojer Trio in Adrija. 
V-23008—"Pod dvojnim orlom," krasni marš; 

"Dunaj ostane Dunaj," citre in Trio. 
V-23010—"Dva Gorenjska slavčka," "Spomin na Bled," ženski duet, 

spremljevanje klavirja. 
V-23011—"Pozdrav od doma," "Zbirka valčkov," krasna komada, 

igrana od slovenskega orkestra. 
V-23012—"To je nemogoče," dvokoračen ples; "Tajna ljubezen," lep 

valček, oba komada igrana po orkestru. 
V-23014—"Po gorah je ivje," "Megla v Jezeru," poje moški kvartet 

"Jadran." 
V-23015—"Flahauer štajeriš," "Prav vesela polka," igra Ilbrigov trio 

na citre. 
V-23018—"Krasna Marička," šotiš; "V divni dolini," igra znamenit 

Landler Orkester. 
V-23020—"Ples v skednju," prvi in drugi del. Pri obeh komadih 

sodelujejo pevci "Adrije" in Hojer Trio. 
V-23025—"Po Jezeru, bliz* Triglava," narodna pesem; "Oh, ura te 

bije," narodna pesem, poje Mirko Jelačin. 
V-23026—"Jurij Benko, vzemi Lenko," lepa pesem; "Pobit sem star 

š;le 18 let," pesem, poje Mirko Jelačin. 
V-23027—"Pa kaj to more biti," narodna pesem; "Mene pa glavca 

boli," pesem, poje Mirko Jelačin. 
V-23028—"Mlinar," narodna pesem; "Vsi so prihajali," pesem, poje 

Mirko Jelačin. 
V-80331—'"Zgubljena pesem," krasna polka; "Jolietska slovenska 

polka," igra Dajčmanov orkester. 

NAROČEVALCI PLOŠČ POZOR! 
Ker bodo nekatere plošče, ki so navedene v seznamu, prej ali 

slej pošle, zato je dobro, da bi naročevalci plošč navedli, kako drugo 
številko pri naročilu, za slučaj, da bi nam katera izmed onih, ki jih 
naroča med tem pošla. S tem nam naročevalci prihranijo čas in 
pisanje, ker drugače jih moramo obveščati nazaj. Seveda na raz-
polago pa 90 samo plošče navedene v tem seznamu. 

Pokažite ta oglas tudi vašim prijateljem in sosedom, da si še 
oni naroče plošče, za to nizko ceno v tej razprodaji. 

KATERAKOLI 
vtem oglasu navedena Viktor plošča stane tekom te razprodaje samo 

49 centov 
Pri naročilu samo ene ali dveh plošč, priložite za vsako ploščo 

5 centov za poštnino. 

Kdor pa naroči 
tekom te razprodaje katerekoli navedene tri plošče iz navedenega 
seznamo v tem oglasu, dobi 

3 PLOŠČE Z A 99c 
Pri naročilu teh plošč skupaj plačamo poštnino ml 

KER 
tako radikalnega znižanja cen slovenskim ploščam ie nikdar ni bilo, 
je v vašem interesu, da vaše naročilo takoj pošljete, dokler so ploiče 
na roki In dokler ni razprodaja preklicana. Stranke naj naročilom 
priložijo potreben znesek. Po C.O.D. naročil v tej razprodaji ne 
bomo pošiljali, ker pri pošiljanju po C.OJP. so preveliki stroški. 

POZURITE SE IN OKORI8TTTE SE S TO RAZPRODAJO 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 West 22d Street, Chicago, Illinois. 



USODNA PRETEKLOST 
ROMAN 

Vtmncoskl spisal Maurice Constantln-Weyer 
Prevedel Silvester SkerL 

(Nadaljevanje) 

Ko se je spuščal mrak, sem 
mu moral'obljubiti, da ne osta-
vim njegovega trupla tu, mar-
več da ga popeljem s seboj, da 
mu napravimo pošten krščanski 
pogreb. Z ozirom na okoliščine 
je bila ta zahteva popolnoma 
blazna. A tolik je vpliv umira-
jočega človeka na živega, da 
sem kljub vsemu obljubil. To 
ga je pomirilo in molčal je. 

Domnevam, da so bile duše 
njegovih sorodnikov, s katerimi 
se je nato polglasno pogovarjal. 
Mnogi med njimi so gotovo že 
bili tam, kamor se je odprav-
ljal tudi on. Zdelo se mi je, da 
slišim nekak pomenek z mater-
jo, z babico in starim očetom, 
ki so bili vsi trije, kakor sem 
dobro vedel, že mrtvi. A med 
njimi so bili tudi živi. Razumel 
sem tako, kakor da ga oče še 
zdaj krega za neko budalost, ki 
jo je bil zagrešil pred davnim 
časom, ko je bil še nespameten 
in nerazsoden otrok. Misel na 
tisti greh in na kazen, ki jo je 
zanj pretrial, ga je preganjala 
še zdaj, na tem zapuščenem in 
bridkem ležišču ob samotnem 
ognju, v mrazu in snegu. Tudi 
ona druga živa je stala ob nje-
govem vznožju: Madge. 

Govoril ji je o stvareh, ki 
sem jih komaj napol razumel. 
A že to je zadostovalo, da me 
je do dna pretreslo. Najhujše 
pa je bilo, da sem moral na 
vsak način jesti, če sem hotel 
prenesti mraz in utrujenost. A 
čutil sem v sebi vse prej nag-
njenje, da bi dajal čez. 

Proti jutru, ob uri najgo-
stejše teme, je začel hropeti. 
Zmetal sem naročje drv v žer-
javico, da napravim malo svet-
lobe naokoli. Sklonil sem se na-
to Čez njega, a nemara me ni 
več mogel prepoznati. Prisluš-
koval sem ob njegovih prsih: 
slišal sem hropenje raah! . . . 
ra . . . a . . . ah! 

Bilo je že skoraj tako, kakor 
da diši po mrliču, potem je ne-
gotovo, počasi začel tiho tuliti 
eden izmed psov Slišati je bilo 
melanholično, svečano, preteče 
—in kmalu je tudi ostalih se-
dem živali vpadlo v to mrtva-
ško tožbo . . . Bil bi jih zada-
vil! 

Ali so vedeli, ko so začeli to 
svečano ritualno tuljenje, da so 

neznosnega nabora volkov. Sli-
šal sem jih v goščavi in v stepi, 
v lahni dolini ter na griču, od 
vseh strani sem čul njih vab-
ljivi, renčeči in doneči poziv. 

Sključen zraven mrliča, ki 
sem mu s trepetajočimi palci 
zatisnil veče, sem od minute do 
minute jasneje spoznaval, da se 
moram rešiti, da je skrajni čas. 
da se znajdem iz včerajšnjih 
sanj v današnjo resničnost. Vse 
dotlej, dokler bodo vohali vol-
kovi mrliški vonj—pa če bi bil 
še tako slaboten, da ga člove-
ško čutilo ne bi več dojemalo— 
mi bodo v gruči sledili. 

Napadli me bodo, mene ali 
pa moje pse, in smrt mojih 
psov bi vzela tudi moji koži 
vsako vrednost. Preštel sem 
svoje naboje, preštel Paulove. 
Morda bodo zadostovali. A ka-
ko bi mogel oddati hkrati 20, 
25 ali 30 strelov, da se obranim 
divje trope? Ne, vse to nima 
nobenega smisla . . . Ubogi 
Paul! Toda kako naj to razlo-
žim Magdi? Ah kaj! Zdaj mi 
je misliti na volkove! In samo 
nanje 

Nenadoma se mi je zasvetilo. 
Lahko bi zavil mrliča v odejo 
ter mu napravil krsto iz ledu. 
Treba bi bilo le raztopiti zado-
stno količino snega. Kako malo 
vode da zvrhan lonec snega! A 
čim se raztopi, lahko natreseš v 
segreto vodo novega. Ta opra-
vek me je raztresel in še celo 
tako, da sem pozabil na mrliča. 

Vsakikrat, ko je bil lonec 
zvrhan vode, sem jo zlil na 
truplo. Šele proti večeru je bi-
la ledena skorja tako debela, 
da je po mojem preudarku za-
dostovala, da zmoti vonj lačnih 
volkov. Kljub temu ni poneha-
lo tuljenje vso noč, medtem ko 
sem z velikim naporom tesal iz 
izruvanega brezovega debla pri-
mitivne sani. A zdelo se mi je, 
da slišim iz renčanja že neko 
negotovost, in nisem se motil. 
Štiriindvajset ur sem pazno po-
slušal glas volkov in zdaj sem 
se že dobro spoznal. 

* 

Počakal sem, da se je naredil 
dan, preden sem zapustil svoje 
pribežališče v gošči. Desno na 
zapadu je bila hosta, a tej sem 
se seveda izognil, dasi sem mo-
ral napraviti ovinek in kljub 

dali s tem prastaro znamenje nevarnosti, da zaidem v pušča-
za nabor, ki je klicalo vse vrst- vo, ki sera se je bal. A mrtvec 
nike na požrtijo? Če so psi na 
to že morda pozabili, meni ni 
šlo iz glave in najrajši bi jih 
bil vse po vrsti postrelil. A mo-
je življenje je bilo breznadno 
navezano nanje. Tudi volkovi 
se nikakor niso motili glede po-
mena tega tuljenja. Kar je bi-
la zame nesreča, to je bil zanje 
radosten dogodek. Meni bo^Paul 
v nekaj minutah posvečen mr-
lič, čigar umrljivo telo mi bo 

je pritiskal z vso silo svoje vo-
lje na mojo dušo, da me niti 
življenska nevarnost ni ugnala, 
da bi ga zapustil in žrtvoval 
volkovom. * 

Vpregel sem se torej v nove 
sani, na katere sem položil mrt-
vo truplo, in za menoj sta— 
hvala Bogu—obe vpregi posluš-
no in stoično vlekli oba tovora. 
Križema čez prsi zvezana jer-
mena sta mi jemala skoraj sa-

zaupano. Njim—le krma. Zato j po. Mrtvec ni klečal le gospo-
je tudi eden v razdalji dvehjsko na moji volji, tiščal je tudi 
milj v pravcu polarne zvezde i na moje prsi in ramo, pritiskal 

mrliča, ifco sem baš hotel poči-
ti, se je dvignil in počasi odšel 
—tako da ni bilo vredno zapra-
viti naboj na tako negotovem 
cilju. 

(Dalje prihodnjič) 
o— v 

Preteklost 
Gospodar Pohar: "Zakaj pa 

ste zaroko razdrli?" 
Gospod Mohar: "Radi pre-

teklosti moje zaročenke." 
Gospod Pohar: "Kako to? 

Mar ste kaj slabega zvedeli o 
njeni preteklosti?" 

Gospod Mohar: "Da, pre-
dolgo mi je, 42 let, pomislite." 

TRINERJEVO 
GRENKO VINO 

Cti zaprtju slabMau ap«titu, (lav*- 1 
LI, isfuhi spanja. V vsak lakaraah. 

Skladatelj Ignac Hladnik umrl 
Novo mesto, 22. marca.— 

Včeraj so na tukajšnjem mest-
nem pokopališču položili k več-
nemu počitku skladatelja, or-
ganista in navdušenega pevca 
Ignacija Hladnika. Kot sklada-
telj je bil poznan širom dežele 
in tudi izven mej Jugoslavije in 
med izseljenci jih je veliko, ki 
so ga poznali, posebno med na-
šimi Dolenjci. — številno ob-
činstvo, govorniki in zastopniki 
raznih uradov, vse je pričalo, 
kako priljubljen je bil med me-
ščani. Pogreb, katerega se je 
udeležila tudi vsa dijaška in 
šolska mladina in vsa društva 
in zastopstva, je vodil novome-
ški prošt Karel čerin. Med de-
putacijami od drugod se je opa-
zilo tudi skladatelja Stanka 
Premrla iz Ljubljane, številen 
pevski zbor mu je zapel pred 
hišo pretresljivi žalostinki'"Bla-
gor mu" in "Nad zvezdami." 
Pri odprtem grobu je pa meša-
ni zbor zapel v slovo Hladniko-
vo in njemu najljubšo kompo-
zicijo "Marija skoz' življenje," 
ki je vso številno množico tako 
pretresla, da je pritfeio'Vse jo-
kati. Tako se je poslovil velik 
ljudski skladatelj od nas in 
utihnil. Niso pa in ne bodo utih-

nila njegova, nekatera res kras-
na dela, ampak bodo med nami 
in njegov spomin bo živel do-
kler bo živel slovenski rod. 

ZANIMIV 

slovenski 
dnevnik 

imate v svoji hiši, ako 
zahaja v vašo hišo 

'Ameriška Domovina' 
ti Uhaja dnevno. Prlnala vse s 
nretovne novice, slovenske vesti g 
lz cele Amerike, krasne, orl- 5 
finalne povesti, članke ter dosti S 
ea ftalo ln ta pouk. Naročite E 
se. Naročnina po Ameriki le S 
16.50 m celo leta = 

Lepe tiskovine | 
lahko naročite ob vsakem času s 
v tiskarni "Ameriške Domovi- S 
ne." vam bodo točno ln po S 
najbolj smernih cenah postregli E 
Se priporočamo. i 

Ameriška Domovina I 
«117 St. Clatr Ave. 
CLEVELAND, O. 

KRETANJE PARNKOV 
Dne 15. aprila—'"Mauretania" na 

Cherbourg. 
Dne 22. aprila—"Prance" na Havre. 
Dne 29. aprila—"Columbus" na Bre-

men. 
Dne 29. aprila—''Saturnla" na Du-

brovnik in Trst. 
DENAR V STARI KRAJ 

500 Dinarjev $ 9.60 | 100 Lir $ 5.90 
1,000 Dinarjev 18.70 | 200 Lir 11.50 
2,000 Dinarjev 37.50 | 500 Lir 27.10 
5,000 Dinarjev 92.80 | 1,000 Lir 53.25 

Za pojasnila, oziroma naročila obrnite 
se na 

Alois Češark 
MUTUAL LLOYD MARINE CORP. 

105 W. 10th St. 
NEW YORK CITY, N. Y. 

25-letna skušnja. 35 let član KSKJ. 

NAZNANJAMO 
SILNO 

ZNIŽANJE 
CENE 

na glasovitih parnlkih LJUBLJANA 

SATURNIA in VULCANIA 
ZA DIREKTNO VOŽNJO V STARI KRAJ 

iz New Yorka na Dubrovnik ali Trst 
29. aprila—SATURNIA 17. maja—VULCANIA 

brez prekrcavanja, carinskih sitnosti in drugih železniških voženj 
Za cene in vsa nadaljna pojasnila se obrnite na svojega agenta ali na: 

COSULICH LINE 17 BATTERY PLACE 
NEW YORK, N. Y. 

M NORTH AMERICAN TRUST COMPANY 
Edina slovenska banka v Cleveland*], Ohio. 

' GLAVNI URAD:. PODRUŽNICA: 
6131 S t Clair Avenue 15601 Waterloo Rd. 
GLAVNIČNO PREMOŽENJE POL MILIJONA DOLARJEV CELOTNO PREMOŽE-

NJE NAD S MILIJONOV / ___!" '• i * 
Na tej slovenski banki vložite denar brez skrbi in Tam nosi \ 

lepe obresti / 
| Kadar hočete poslati denar v staro domovino, pošljite ga 

najceneje po nagi banki. \ 
SPREJEMAMO HRANILNE VLOGE TUDI PO POSTI / 

auuuuuiuunnrnnnnnammnmmtmj UM M 11111 n M n f TMTTTTTT r:— 

Skupna potovanja 
po znižanih cenah 

Vsem potnikom, ki žele potovati v 
stari kraj v večji družbi svojih roja-
kov, se nudijo sledeča skupna poto-
vanja: 

DNE 29. APRILA—Na moderni ladji 
"Satnrnia" na Trst. Priporočljivo za 
one. ki hočejo vieU seboj svoj avto-
mobil in za potnike s velikimi druži-
nami aH obilo prtljage. — Do Trsta 
tretji razred $90, turistovski razred 
$110. drugi razred $130. — Returkarta 
do Trsta tretji razred $150. turistični 
razred $198, dragi razred $234. 

DNE 4. MAJA—-Na orjaškem parni-
ku Berengaria od Cunard Linije. Iz-
vrstne kabine, i* borna hrana, fina 
postrežba, obilo zabave. Karta do 
LJubljane $87.94, do Zagreba $89.43, 
do Trata $82. Returkarte: do Ljub-
ljane ali Zagreba $148, do Trsta $132. 

DNE 17. MAJA—Drugo skupno po-
tovanje na Trst, in sicer na moderni 
ladji Vulcania. Cene iste kot na 
"Saturniji 29. aprila. 

DNE 3. JUNIJA—Na parniku "lie 
de France." To bo glavna skupno 
potovanje na francoski liniji. Karta 
do Ljubljane stane $86.73, do Zagre-
ba $88.32, do TrsU $82. Returkarta 
do Ljubljane ali Zagreba $148, do Tr-
sta $132. Treba Je. da se takoj pri-
glasite. 

DNE 15. JUNIJA—Se vrši glavni 
izlet na Cunard liniji, in sicer na 
parniku Berengaria. Cene iste kakor 
4. maja. 

DNE 9. JULIJA—Je drago skupno 
potovanje Francoske Linije za Slo-
vener. Cene iste kakor 3. junija. 

Ako želite potovati s kakim dragim 
parnikom ali ob kakem drugem času, 
vam lahko in radi ustrežemo, ker za-
stopamo vse važne linije. Pišite po 
naš vozni red. cenik kart in draga 
pojasnila! 

LEO ZAKRAJŠEK 
GENERAL TRAVEL SERVICE 

1359—2d Ave. New York, N. Y. 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Žalostnih src naznanjamo vsem sorodnikom znancem in 

prijateljem. dA nam Je kruta smrt iztrgala iz naše srede ljub-
ljenega soproga, oziroma sina, brata in. očrta 

FRANK JURGEL 
ki nas je zapustil dne 25. februarja, previden s sv. zakramenti. 

Pokojnik Je bil rojen v Gornji Kamnici, Dobrava, fara 
Prečna pri Novem mestu, dne 8. avgusta. 1900. V Ameriko Je 
prišel dne 3. julija, 1904; živel je ves čas v Pittsburghu, Pa. 

Pogreb se je vršil dne 28 .februarja, pod vodstvom pogreb-
nega zavoda Brazo in Balkovec na St. Mary's pokopališče v 
Sharpsburgh, Pa. Pokojnik je spadal k društvu sv. Jožefa, št. 
41 KSKJ. 

Tem potom se najlepša zahvaljujemo našemu domačemu 
župniku Rev. Josip Škurju za lepe pogrebne obrede. Hvala tudi 
društvu sv. Jožefa, št. 41 KSKJ. ker so se tako številno udeležili 
pogreba. Najlepša hvala vsem onim. ki ste nam nudili kakoršno 
keli pomoč v teh naših žalostnih urah; vsem. ki ste obiskali 
pokojnika na mrtvaškem odru in vsem. ki ste nam dali na 
razpolago svoje avtomobile. Posebna hvala pa gre vsem daro-
valcem krasnih vencev, tako posameznikom kakor tudi družinam 
in tudi vsem, ki st? darovali za sv. maše. Hvala še enkrat vsem, 
kaker tudi pogrebnikom Brazo in Balkovec za tako lepo urejeno 
poslovanje in vodstvo pogreba. 

Tebi pa, dragi nam pokojnik, pa naj bo lahka ameriška 
zemlja, dokler se zopet ne združimo, in to pot za večno. Poči-
vaj mirno! — Žalujoči ostali: 

Mary JurgcL soproga. 
Al vin. sin; Wilma, hčerka. 

John in Mary Jurgel. oče in mati 
John in Joseph, brata; Mary Trebrc in Anna Rudnik, sestre. 

Pittsburgh. Pa., dne 15. aprila, 1932. 

povzel tuljenje psov ter ga da-
jal naprej. Kakor tiho roganje 
je trepetalo v njegovem zateg-
njenem huhuhuhu . . . hu . . . 
u . . . uh. 

Drug mu je odgovarjal na 
jugu, potem sem jih naštel dva 
na vzhodu in ne vem koliko na 
zapadu. 

Kmalu je donelo to grozotno 
vabilo za večerjo od vse povsod, 
bodisi v posameznem glasu, ki 
se je vrstil z drugimi, bodisi 
zlito v zbor—in obroč nabruše-
nih čekanov je postajal ožji in 
ožji. 

VI 
Zvezde so nalahno ugašale. 

Druga za drugo. Potem se je 
odprla na vzhodu topla žamet-
na odeja nebes v razpoko, oken-
ce v večnost. Se je bil sneg 
moder, mraz odet v globoko te-
mo, ko je prodrl zelenkasto zlat 
svit skozi odprtino: luč. 

A dan, ki je napočil, nika-
kor ni končal kakor navadno, 

proti bokom in na kolena. Po-
stal je moj tiran, kakor sem 
bil jaz tiran svojih psov. 

Vdaljavi so tvorili volkovi 
naše spremstvo. Če bi prišli 
bliže, bi se ne mogel upreti iz-
kušnjavi, da enega počim. De-
jal sem si, da bi to morda osta-
le ustrahovalo. A držali so se 
previdno v precejšnji razdalji, 
v negotovosti, da li je tu sploh 
kaj dobiti ali nič. Videl sem, 
kako so se križali v svojem 
lahnem diru, kako so se ustav-
ljali, ozirali in obračali, videl 
sem jih sedeti na nekem griču 
kakor pse, tako da bi si človek 
mislil, da vidi njih ostra ušesa. 
Potem so izginili za sneženim 
nasipom, v katerega varstvu s<̂  
se plazili, da so za miljo naprej 
zopet prilezli na dan. Eden je 
bil tako predrzen, da je mirno 
sedel, dokler se mu nismo pri-
bližali na kakih 60 korakov. 
Ustavil sem- se, vzel karabinko. 
ki sem jo bil privezal zraven 

MAJSKI IZLET 
v staro domovino 

na znanem orjaškem parniku 

BERENGARIA 
4. maja 1932 

Naši potniki tega izleta bodo 

dobili izbrane kabine, po doma-

če pripravljeno h r a n o , obilno 

zabavo in številne drage ugod-

nosti. 

TREBA JE, DA SE ZA TA IZLET TAKOJ PRIGLASITE 
Prihodnji izlet na tem parniku se vrii pod osebnim sprem-

stvom rojaka A. Kollandra. 
Po natančen opis s slikami o teh izletih pišite na: 

L e o Z a k r a j š e k 
GENERAL TRAVEL SERVICE 

1359 Second Avenue New York, N* Y. 
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JUGOSLAVIJA PRIDE V 
MINNESOTO 

V dnevih med 22. aprilom 
in 1. majem pride domovina 
Jugoslavija v Minnesoto po 
vse jsvoji lepoti in naravi, 
da jd vidijo njeni sinovi in 
hčere, ki so jo zapustili pred 
dolgimi leti in jo sedaj želi-
jo videti. 

Predvajanje ali kazanje 
teh slik se vrši po sledečem 
programu: 

Dne 22. in 23. aprila na 
Ely, Minn. 

Dne 24. in 25. aprila na 
Evelethu, Minn. 

Dne 26. in 27. aprila na 
Chisholm, Minn. 

Dne 28. aprila na Gilbertu, 
Minn. 

Dne 29. aprila v Soudan 
(Tower), Minn. 

Dne 1. maja pri sv. Štefa-
nu v Brockway, Minn. 

Med potjo v Minnesoto se 
bodo kazale slike tudi v hr-
vatski naselbini v South Chi-
cagu, 111., in sicer dne 19. 
aprila, nazaj grede pa v far-
marski naselbini na Willard, 
Wis., dne 4. maja. 

Povsod na veselo svidenje! 
A. Grdina, lastnik slik. 

i r f 
44H+W" 

JOSIP KLEPEC, javni notar 
Real Estate, Insurance, Loans 

101 N. Chiracs St XOLIXT. ILL 

Točno plačevanje asesmenta 
in reden obisk društva na sejah, 
je glavni predpogoj društvene-
ga napredka. 

Vse za vero, dom in narod! 
Sloga, bratstvo, pomoč! To je 
geslo naše Jednote. 

V A B I L O 
NA VELIKO 

PLESNO VESELICO 
katero priredi 

DRUŠTVO SV. MARIJE MAGDALENE 
ŠT. 162 KSKJ, CLEVEVLAND, O. 

I 
POVODOM SVOJE 

petnajstletnice 
v soboto 23. aprila v S. N. Domu 

OB. 7:30 ZVEČER 
Vsi Slovenci in Slovenke v Clevelandu in okolici ste vljudno 

vabljeni, da posetite to veseUco, s katero proslavljamo 15-letnico 
svojega cbstoja. Nobenemu ne bo žal, ker zabave bo dovolj za 
vse. Pridite, poveselite se z nami, ter nam pomagajte ,da še v 
večji meri slavimo ta naš dan. 

Za jedačo in pijačo je vse fino preskrbljeno. Naše kuharice 
In kclnarce so že vse pripravljene. Za srbeče pete bo skrbel 
dobroznani Hojerjev orkester. 

Vstopnina bo 50 centov; otroci do 15. leta v spremstvu star-
šev prosti. Dne 23. aprila vsi v Slovenski Narodni Dom na St. 
Clair Ave. Na gotovo veselo svidenje vam že danes kliče: 

ODBOR 

j? 

II IMUNIMI M I L I U M - ^ , 

F K E R Z E ^ s K J Družtvom: 
1142 Dallas Rd. N. E. 

CLEVELAND, O. 

Kadar naročate zastave, regallje 
In drugo, pazite na moje ime ln 
naslov, če hočete dobiti najboljše 
blago za najnižje cene. 

Načrti ln vzorci ZASTONJ I 
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COOKING SCHOOL 
By France* Jancer 

Are you filing away your re-
cipes? Just a few more weeks 
and the prize recipe will be an-
nounced. 

Fudge Cake 
y4 cup butter 
1 cup sugar 
1 egg 
1 teaspoon vanilla extract 
2 squares unsweetened choc* 

olate 
Va cup water 
1 »/a cups pastry flour 
1 Va teaspoons baking powder 
Va teaspoon salt 
Cream butter, add sugar 

slowly and unbeaten egg. Mix 
thoroughly and add vanilla and 
melted chocolate. Then add 
part of the water and part of 
the dry ingredients which have 
been sifted together. Add al-
ternately until all is used. Bake 
in square greased and lightly 
floured pan in moderate oven 
at 400 degrees F. for about 30 
minutes. Cool in pan and cover 
one-half inch thick with follow-

i n g : 
Chocolate Fudge Icing 

11 •> tablespoons butter 
2 cups confectioners sugar 
11 -j s q u a r e unsweetened 

chocolate, melted 
4 to 5 tablespoons hot milk 
Cream the batter; add sugai 

gradually, add chocolate and 
milk, using just enough to make 
right consistency to spread 
thickly. 

o-
FILMS WILL BE SHOWN 

IN MINNESOTA CITIES 

KSKJ ATHLETIC BOARD 
John Churnovich, chair-

man, 904 N. Hickory St, Jo-
liet, UL 

Anton Grdina Jr., 1083 E. 
62d St, Cleveland, O. 

F. J. Sumic, 222—57th St, 
Pittsburgh, Pa. 

John J. Kordish, 325 How-
ard St, Chisholm, Minn. 

Pauline Treven, 1229 Lin-
coln St, North Chicago, UL 

Rudolph Maierle, 1120 W. 
Walker St., Milwaukee, Wis. 

By Brooklyn Knight 
It is exceedingly marvelous 

and praiseworthy the way the 
Knights of Trinity always show 
their anxiety to associate with 
one another. "Blood is thicker 
than water." This phrase you 
have always uttered and heard 
regarding brothers and sisters 
of a family. But much to my 
belief the same applies to ties 
of nationality and those of fra-
ternity. 

Somehow, whenever an op-
portune moment comes from 
around the corner (leaving 
prosperity right where it is), 
the knights congregate. When 
they are together you cannot 
help but notice the expressions 
of content gleaming all over 
their happy and youthful faces. 
It is a feeling I cannot some-
how describe. So I'll have to 
leave it to your own imagina-
tion. 

Thus it came to pass the 
On the evening of April 29 knights decided to make one 

the older Slovenian element as, big splash by invading Broad-
well as the younger generation j way in a body. In other words, 
will get a real treat in the line a theater party and a supper 
of entertainment—thanks to i following. We're going to have 

BROOKLYN KNIGHTS 
WILL BASK UNDER 
BROADWAY LIGHTS 

WAUKEGAN PAROCHIAL BASKETBALL CHAMPS 

cur local KSKJ lodge, SS. Cyril 
and Methodius No. 4. Mr. An-
ton Grdina will be our guest 
and will show us a part of his 
large collection of moving pic-

a real time. Do not think that 
we never visited the white light 
district individually at times 
previous. Oh, gosh, oodles of 
times! We live close enough to 

tures taken in this country and it. But the boys insist on going 
Jugoslavia. In order to accom- {together. 
modate all who wish to attend, I One thing about Broadway: 
the Breitung Hall has been en- Within a few blocks or squares, 
gaged for the evening instead 
of the Catholic Men's Club-
house, as p r e v i o u s l y an-
nounced. Tickets will be on 
sale at 35 and 10 cents. 

The recent dance sponsored 
by the Booster Club proved to 
be a success, large representa-
tions coming up from Chisholm 
and Eveleth and from our near-
est neighbor, Ely. Music was 
furnished by three young men 
from Chisholm, and for snappy 
Slovenian polkas and latest 
jazz they just can't be beat! 
We do not hesitate to recom-
mend them. 

All boosters are now eagerly 
awaiting the 24th of April, 
when a large delegation will 
travel to Chisholm to the KSKJ 
athletic banquet and dance. 

On t he afternoon of that 
same day an athletic meeting 
will be held. George Nemanich i 

Members of the championship Mother of God (Waukegan, III.) basketball team, titleholders of the 
local parochial cage league for the second year. Left to right, bottom row: Frank Petric, Louis Zeleznik, 
Edward Madruh, Joseph Repp. Middle row: John Skrtac, William gnhadolnik (captain), Felix Svete and 
August Lcskovec. Top row: Andrew Velkovrh, Anton Sevecka, the Rev. M. J. Butala (pastor and coach). 
Rudolph Gerchar and Frank Drassler. 

The Mother of God Church , 1931-32 season was especially 
team finished its schedule with'impressive, showing 17 vic-

, e • i i tories and 6 defeats. The team a record of nine victories and , " , . . . , . 
j . . . has carried a big squad of play-only one defeat. Thq league | e r g f o r t h e p a s t t w Q y e a r s d u r . 

has been in action for two sea- j i n g w h i ( 5h time some stellar ma-
sons, with Mother of God win- ; t e r i a i w a s developed. William 
ning both titles. The Fr. Buta-; Suhadolnik/captiin. Rudy Ger-
Ja's basketeers have in the p a s t [ c h a r a n d f ^ k gass ier were 
three years chalked up 51 vie- t h e c h i e f scoring threats foi 
tories and only 11 defeats for 
a percentage of .823. The team 

Father ButaU's charges, while 
John Skrlac and Joseph Repp 

has recorded triumphs over w e r e t h e outstanding guards. 
some of the best grade school 
teams in Lake County and Chi-
cago. Its campaign during the 

Following is the team's rec 
ord for this season: 

Mother of God 14, Commonwealth 8. 

Mother of God 23, Commonwealth 22 
Mother of God 25, Holy Rosary 8. 
Mother of God 39, St. Anastasia 3. 
Mother of God 39, St. Barts 9. 
Mother of God 11, Central N. C. 15 
Mother of God 38, Immaculate Con-

ception 18. 
Mother of God 2, Holy Family 0. 
Mother of God 24, Joliet St. Joes 25. 
Mother of God 23, St. Marys 43. 
Mother of God 20, Lake Forest 17. 
Mother of God 15, Immaculate Con-

ception 14. 
Mother of God 19, Lindbergh 17. 
Mother of God 33, Holy Family 14. 
Mother of God 14, North School 10. 
Mother of God 23, Joliet St. Joes 17. 
Mother of God 14, North School 13. 
Mother of God 2, Immaculate Con-

ception 0. 
Mother of God 53, St. Barts 16. 

CHANGE MEETING DATE 

Members of St. Ann's Lodge 
No. 127, Waukegan, 111., are 
hereby notified that the reg-
ular meetings will be held at 8 
p. m. every fourth Wednesday 
of the month. The new meeting 
date will extend to September 
and will go in effect at the next 
meeting, to be held April 27. 
Dues can be paid from 7 p. m. 
on. 

Secretary. 
o 

AWARD TROPHIES AT BAN-
QUET-DANCE 

as some out-of-towners call 
them, you see and rub elbows 
with people from all walks of 
life. You bump into big, mucky 
mucks sporting high silk top-
pers, escorting femmes wear-
ing jewels, ermines and furs 
worth several years of our sal-
aries. 

Then you run into crippled 
beggars, panhandlers, cabbies, 
sharpshooters, racketeers, chis-
elers, pugs^ b o n e b e n d e r s Cleveland, O.—The St. Clair 
(known as wrestlers), play- Community Center House Coun-
wrights, stage stars, chorines, j c i l w a s h°st April 14 to 150 
doctors, lawyers and what not. guests at a banquet and dance 
Ah, Broadway! Illuminated in- tendered in honor of the Inter-
to imaginary daylight by the l o d ^ e a n d Interfrat basketball 
millions of mazdas, no matter players. 
to what direction your eyes Dan Duffy, city recreation 
should happen to wander. director, presented trophies to 

Well, anyhow, let's go, boys! 

PITT BOOSTERS 
SET DATE FOR 
CHINATOWN TRIP 

There is one thing about se-
lecting a date and an altogether 
different one of having the best 
orchestra in town filling it. Be 
fofe we set the date we took 
for granted that Billy Hill's or-
chestra was to be had, but we 
were fooled and proceeded an-
other time with selecting the 
date in which the orchestra wa? 
open for engagement. 

It's all in the hat now. We're 
to have Billy Hill's supreme 
outfit featuring at our dance 
Monday, May 2, without fail. 

This ought to prove ,a ver> 
good social enterprise, as it will 
be novel in every respect, a 
theme dance, first of its kind, 
depicting a trip through China-
town. The hall will be decor-
ated in fitting style with curv-

PRESENT NOVELTY DANCE 

CONTRIBUTORS 

la submitting contribution« to Our 
Page, plea«« consider the following: 

1 . U M one aid« of paper only. 
2. Manuscripts written in pencil 

vill not be considered. 
3. If poeeible typewrite material, 

using double-spacer. 
4. All contributions m u s t be 

signed by author. Name vill be 
withheld from publication by re-
quest. 

5. Material must be received by 
Our Page not later than 8 a. m. Sat-
urday prior to intended publication. 

8. Manuscripts vill not be re-
turned. 

7. A d d r e e e communications to 
Our Page, 6117 S t Clair Ave., Cleve-
land, O. 

BOWUNG SIDELIGHTS 
By Kay Jay Booster 

JOLIET SODALITY 
SCORES HIT WITH 
MIRACLE OF ROSES 

All together for one good time-
We can all pose as Broadway 
playboys, although we have 

Jr was selected "by the booster j the price for a little more than the speakers' program were F. 
c l u b to represent Soudan at this! a couple of pretzels in our King; Francis M. Surtz, police 

the Sokol girls and the Pio- . , , . . , . . .. ing eaves and round bridges 
neers, winners m the respective i , 
leagues. Dr. James W. Mally 
was toastmaster. Included on 

pockets. meeting. Following this con-
clave we shall have plenty of 
news to relate about our main 
interest for several months to 
come—baseball! 

Are you a booster? If not— 
join at the next meeting, May the Community Center 
14. Every enthusiastic, peppy meeting was followed 

prosecutor; Heine Martin, su-
perintendent of the bathhouse, 

PARTY FOLLOWS MEETING and representatives of the local 
Ely, Minn.—Lodge No. 203. Slovenian newspapers. 

Marija Vnebovzeta, held its 
monthly meeting April 11 at 

The 
by 

KSKJer is a booster! 
I'll be seeing you 

holm. 
Barbara Nemanich. 

-o 

b u n c o party. Prizes 

Correction 
The April 5 issue of Our Page 

a erroneously reported that the 
were Drobnick team defeated the Jo-

at C h i s - awarded to the persons receiv' liet Booster Club basketball 
ing the highest scores, Refresh- team 36 to 5. The correct score 
ments were served and thdr was 36 to 15. The same issue 
dancing to the music of Miss carried a heading stating that 

Complete list of winners and Mary Shepel, who played' an the St. Francis Bposter Club en-
prizes of KSKJ bowling tour- accordion. A delightful time listed 35 new members. It was 
ney will be published next was had by all. 
week. Mary Skul. 

the Joliet KSKJ Boooster Club 
,that made the enlistment. 

and only Chinese lanterns glow-
ing for illumination. It ought 
to create a naive, thrilling at-
mosphere in the semi-darkness, 
bringing to mind a daring tour 
in the heart of Chinatown, ex-
pecting at every turn a blood-
curdling incident. We want the 
boosters to talk up this oriental 
lure and to convince their 
friends of the good time- to be 
had at the boosters' dance May 
2 at the Slovenian Auditorium, 
where dancing will begin at 
8:30 until the last Chinaman 
has revived from his stupor at 
1:30 a. m. to the renown tunes 
of Billy Hill and his Aldine 
Aristocrats. 

The admission will be 35 
cents per person. 

F. J. Sumic. 

The young ladies of St. Ther-
ese Sodality of St. George's 
Church, 96th St. and Ewing 
Ave., South Chicago, 111., will 
give another of their novelty-
dances on April 24. 

Those who have attended the 
previous dances given by the 
girls will remember that noth-
ing is left undone for the eve-
ning's entertainment. 

They extend a cordial invita-
tion to all their friends to at-
tend the dance. 

Remember, Sunday, April 
24, at St. George's Hall, 96th 
St. and Ewing Ave., South Chi-
cago, 111. 

EDITOR'S NOTE 

The suggestion of the Rev. 
J. Plevnik, supreme spiritual 
director of KSKJ, to dedicate 
one issue of Our Page to 
mothers met with such suc-
cess last year that Our Page 
will repeat with a dedication 
issue May 3. 

Although no manuscript 
of any length can do justice 
to mothers, we kindly ask 
our readers and contributors 
to limit their Mother's Day 
contributions to about 400 
words or less, in order to al-
low publication of a greater 
number of contributions. 

The deadline set for the 
Mother's Day issue is April 
28. Manuscripts received 
later will not be considered 
for publication. Send articles 
to Our Page, Mother's Day 
issue, 6117 St. Clair Ave., 
Cleveland, O. 

Please co-operate and mail 
manuscripts early. 

"The castellan would have 
revenged himself on Elizabeth, 
and caught her in the act of 
giving bread to the poor. He 
snatched the basket from her 
with his wicked hand, shook it, 
and—think of it, oh, marvelous! 
Fresh roses fell from the bas-
ket, and the castellan fell with 
a death cry to the ground."— 
Rosamund to Sophia—Act V. 

The above beautiful miracle 
happened in the fourth act of 
"The Miracle of Roses," pre-
sented by the members of the 
Blessed Virgin Mary Sodality, 
Joliet, Sunday, April 10. Both 
performances were well re-
ceived by appreciative audi-
ences. 

Lucille Jevitz, as St. Eliz-
abeth, Countess of Thuringia, 
portrayed her part wonder-
fully. She truly was another 
Elizabeth. 

Sophia, Elizabeth's heartless 
but later penitent mother-in-
law, was assumed by Elizabeth 
Znidersich to perfection, but 
by no means is Miss Znidersich 
"Sophia, the heartless," in true 
life. 

Lillian Grayhack, as Rosa-
mund, Countess of Falkenstein, 
proved her friendship to Eliz-
abeth and Sophia in their hour 
of suffering very nobly. 

Louis Gasperich, as the cas-
tellan, and Genevieve Laurich, 
as Wiborad, a faithful servant, 
caused much merriment in the 
second act. 

Others in the cast were: Ber-
tha, Mary Stuckel; Hedwig, 
Christine Slapnicar, and Emma, 
Pauline Stefanich, ladies-in-
waiting ; Trudchen, Louise Vid-
mar, and Gottlinde, Frances 
Dolinshek, children; Kunigun-
da, Mary Ogulin; Gertrude, 
Irene Bluth; Adelinde, Cath-
erine Gaspich; Liebwarta, Mae 
Laurich; Gerlinde, Anne Ver-
tin; Martha, Anne Fabian; Ed-, 
ward Mutz as messenger; 
Matthew Laurich as hermit; 
Anna Marchek as angel; Anne 
Mutz as empress; Rudolph Na-
senbeny as herald; Peter Ste-
fanich and Robert Gaspich as 
pages. 

The cast of 23 all portrayed 
their roles very well. They gave 
their all—and thus achieved 
this wonderful success. 

Our gratitude is extended to 
each and everyone who helped 
us in any manner in presenting 
this play. 

Irene M. Bluth. 

Before we digress into the 
various interesting phases of 
the past tourney, let us set 
forth in no uncertain terms that 
if you were NOT one of the for-
tunate people in attendance, 
you certainly missed a GRAND 
TIME! 

It was more than a privilege 
to watch the "big guns" fire the 
opening volley of pin toppling 
on Saturday night. President 
Opeka's perfect strike Was a 
revelation. A harbinger of an 
ideal tournament! 

Soft lights, swell music and 
gayly decorated ball room were 
some of the features which lent 
an entrancing atmosphere to 
the occasion. 

Chicago, South Chicago, She-
boygan, Joliet and Cleveland 
were well represented in the 
Parade of the Midnight Horse-
men. This travesty took place 
after midnight in the Karcher 
Hotel on the fifth floor, other-
wise known as Kay Jay head-
quarters. 

There is one objection to 
these Saturday night sprees, 
and all of that's because it 
makes such terrible bowlers out 
of good ones. 

The St. Florian Booster boys 
of South Chicago revealed the 
true definition of PEP. Oui3id2 
of giving resounding cheers, 
singing hilariously, and snake 
dancing around the hall, they 
enjoyed themselves immensely. 

Rudy Rudman, "the Spitts-
burgher," kept his slate clean. 
He came to Waukegan and 
stayed just long enough to say 
"Hello" and "Goodby," and 
was off again. Nevertheless, he 
is still the champion booster. 

FOUR DIE IN PLANE WRECK 

The Kay Jay booster spirit 
is actually real, live and effer-
vescent. Throughout the entire 
tourney proceedings it was 
present in a contagious form. 
You couldn't shake it from you. 
it imbued you with such enthu-
siasm, such good-fellowrship 
that it made you radiantly hap-
py. We sincerely hope that 
everyone who was affected by 
the fraternal spirit will let it 
endure in the form of unselfish 
fraternal good-will. 

It's always fair weather 
when good fellows get to-
gether. Especially when lads 
from Cleveland, Waukegan, 
South Chicago and Sheboygan 
chime in singing good, old Slo-
venian songs. Really, it was a 
treat! 

We could write columns and 
more columns about the social 
end of this tournament. But 
you wouldn't appreciate its sig-
nificance unless you really were 
there. Plan to attend next 
year's event in Chicago. It will 
be great! 

o 
NOTICE 

The St. Ann girls of Chis-
holm, Minn., will hold a very 
important meeting Tuesday 
evening at 7:30, May 3. at the 
Recreation Building. All mem-
bers are urged to attend. Don't 
forget, I'll see all the members 
there. 

Frances Levstek, President. 

Ely, Minn.—Four prominent 
Ely men met death when an 
airplane crashed in a blinding 
snow storm near Alborn, 25 
miles out of Duluth, Monday, 
April 4. 

Instant death resulted foY T. while on the way to Detroit to 
L. (Dutch) Fuller, the pilot; attend aircraft show. 
H. E. Kurvinen and T. J. So- All were outstanding men 
m^ro, owners of the plane, and and boosters for the city of 
M. W. Somero, a passenger, Ely. 
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MINNESOTA JAYS 
IN CONVENTION 

ST. MARY'S NO. 79 
FINISH THIRD IN 
M. G. NET LEAGUE 

While Kay Jay boosters of 
the Midwest are thinking of 
the recent successful junior 
convention held in Waukegan. 
III., enthusiastic boosters of 
Minnesota are planning a pro-
gram that will give the North-
erners a convention of their 
own. 

Chisholm will be host April 
24 at a banquet and reception 
to be preceded by a baseball 
meeting scheduled for 3 p. m. 
in the Recreation Building. 

D e l i c i o u s Slovenian and 
American dishes will be set at 
6:30 in the Recreational Build-
ing. The speakers' program in-
cludes John J. Kordish, mem-
ber KSKJ Athletic Board as 
toastmaster, the Rev. Fr. Schif-
frer and the Rev. Fr. Taylor. 
Supreme Officers Martin Shu-
kle and George Brince, booster 
club presidents Frank Glavan, 
Jake Veranth and George J 
Nemanich Jr. 

Added to a lively entertain-
ment program will be the pres-
entation of c h a m p i o n s h i p 
awards to Soudan and Aurora 
basketball teams, the awards 
being donated by the Minne-
sota F e d e r a t i o n of KSKJ 
Lodges. 

Following the banquet, Wil-
pen Hall will be the scene of a 
dance to be given for the Kay 
Jays and their friends, where 
the Kay Jay spirit of conge-
niality will prevail. 

Admission tickets for the big 
Minnesota Kay Jay Day can be 
procured from Frank Glavan, 
Aurora; Jake Veranth, Eve-
leth, and George J. Nemanich 

As any other Kay Jay affair, 
the Minnesota program prom-
ises to be a grand affair. Folks 
who miss Kay Jay affairs really 
miss grand affairs. 

o 

RECORDS 
F A L L IN 
TOURNEY 

By Kay Jay Booster 
When the bowling officials 

unscrambled the winners of the 
tourney events, it was discov-
ered that several surprising up-
sets were in store for the bowl-
ing fans of the KSKJ. Most of 
the bowling marks set at last 
year's tourney in South Chi-
cago were smashed, with a new 
lineup of champions to grace 
the KSKJ limelight. The St. 
Stephen's team of Chicago, 
which c l i n c h e d the KSKJ 
championship for three consec-
utive years, was finally nudged 
from the top position by. the 
formidable Wallenwein Boost-
ers, representing St. Joseph's 
No. 53 of Waukegan. Led by 
their captain, Andy Skof, they 
pounded out a record-breaking 
score of 2930 pins. The run-
nel s-up were the last year's 
champs, who compiled a tally 
of 2837. St. Joseph's team from 
Joliet, with Anton Lilek as 
leader, came into third place 
with 272« pins. Calumet Mar-
kets of St. Michael's No. 152, 

RUBBING ELBOWS 

South Chicago, took fourth po-
Jr., Soudan. The banquet tick- j ^ition with 2716. 
ets are 50 cents per person, j T h e doubles crown went to 
while admission to the dance I t w o South Chicago lads of St. 
will be 25 cents. Michael's Lodge, Rudy Konar 

; and Johnny Churnich. Their 
| mark was 1222, or three pin--
shy of the prevailing record. 

! Mike Rezi?k of the St. Stephen'? 
When it comes to rubbing el- team, Chicago, won the indi-

bows, the Wauk tourney was vidual event with 644 pins. He 
one opportunity — and there a l s o cinched the all-event? 
was also some stepping on toes medal with a 1880 total. This 
. . . the alleys were crowded . . - all-events mark was 21 pins less 
and the convention hall, too . . . than the all-time record of 
but that is what the Jays in-j 1901 maples hung up at the 
tended to do . . . the annual j South Chicago tourney lasf 
midnight parade was a corker , year by Eddie Kucic. a St. 
and all so well . . . 'twas ledjFlorian booster, 
by a 12-inch Sheboygan cow- j The past-40 events had their 
bell . . . and where was it writ- j little upset also. St. Louis Lodge 
ten that the Karcher was a 
place of rest and peace? . . . 
Led by Knight Stubler . . . 
"Let's do this right, so pound on 
all the doors with all your 
might!" was the odrer, and it 
ushered the annual stock ex-
change . . . bonds went up and 
they went down . . . and ticker 
tape, well, ticker tape . . . all 
over the place . . . there was 
the lad who isn't so tall . . . he 
led the buying and got them 
all . . . and also the one who 
wouldn't buy, by heck . . . he 
got them in the neck . . . the 
stocks were all sold, there were 
no more . . . the janitor cor-
nered the market when he 
swept the floor . . . Now, at the 
hall . v. it was grand when this 
one and that one would offer 
a hand . . . the music was good 
and made quite an impression 
. . . it seemed that the young 
folks forgot about the depres-
sion . . . to tell it all, and with 

Waukegan, III. — The St. 
Mary's, No. 79, basketball team 
has ended its season for 1932. 
The team was entere'd in the 
Mother of God Church League, 
in which it finished in third 
place. Plenty of competition 
was offered in this league. 

Included in this year's sched-
ule were* the Murphy's Garage, 
last year's Liberty ville champs; 
the Goldstein's Clothiers, run-
ners-up in the Y. M. C. A. cir-
cuit; also the N. G. M. Co., who 
have won 22 games without a 
loss. v 

To stimulate a bigger inter-
est in basketball, the senior 
team organized a junior team, 
made up of members of the 
St. Mary's Lodge. This team, 
though not very fast, has shown 
that there are a few future 
stars, on the team. 

John Treven of the senior 
squad was by all the headiest 
and most Valuable player on 
the team. Rudolf Stolacek cap-
tained the seniors. Anton Gove-
kar was the headiest player for 
the juniors, followed closely by 
Joe Repp and John Stolarek. 
captain of the juniors. 

. Individual Standings 
HEAVIES 

FG FT TP 
John Treven, r f 45 12 102 
R. Stolarek. 1 f.... 42 5 89 
John Gercar, c.... 30 11 71 
V.' Petrovič, r g.. 21 8 50 
Frank Tersar. r g 8 5 21 
L. Hladnik, l g.... 3 2 8 
A. Starcevic, c.... 4 0 8 
Vincent Miks, 1 g 1 0 2 

CONGRATULATIONS! 
Congratulations of the 

highest order are extended 
to the Kay Jay boosters who 
so admirably and success-
fully staged and participated 
in the fifth annual KSKJ 
b o w l i n g tournament held 
April 9 and 10 in Wauke-
gan, 111. 

Credit is due"to the Mid-
west KSKJ Bowling Associa-
tion; the local committee on 
arrangements, participating 
teams and all friends and 
boosters who joined in the 
two-day festival. 

It is a consolation to know 
that our young people are 
active and interested in the 
activities of the Union. I 
hope that the success of the 
recent junior convention will 
be as a starting point for. 
other KSKJ promotions. The 
KSKJ may well feel proud 
that it has in its ranks such 
enthusiastic boosters. 

Fraternally, 
Frank Opeka, 

Supreme President KSKJ. 

Totals 154 43 35 J 
LIGHTS 

(From Dec. 16 to March 31) 
FG FT TP 

A. Govekar, r g.. 31 5 67 
R. Gercar, 1 f 23 11 57 
John Zalar, r f.... 14 9 37 
J. Stolarek, c 15 1 31 
Joseph Repp, 1 g 9 1 19 
J. Hladnik. c 7 0 14 
Walter Bena, r f 6 0 12 

Totals 105 27 237 
John A. Cankar Jr. 

No. 79 team of Elmhurst, 111., 
came to the front to nose out 
the champion Opeka Aces by 
three pins. Their tally was 
2332 and the champs trailed 
with 2329 pin3. The Five Jack? 
and Joker team, captained by 
Anton Gregorich Sr., occupied 
third place with 2319. 

In the ladies' competition, St 
Mary's No. 79 championship 
team, carrying the colors of the 
Dilger Florists, were out in 
front as usual. This time they 
bettered their old mark of 2061 
with that of 2312, which goee 
to show that they improved 
with time. The Treven sisters 
once against garnered the dou-
bles honors with 974. 

However, the Sheboygan re-
porterets, Stanza Skok and 
Pauline Virant, participating 
in their first KSKJ tourney, ran 
close second in the doubles 
event with 927 pins. Mary Tre-
ven swept the individual event 

a pen . . . 'twould take to year1 with an amazing 532 series, as 
2010 . . . What a tourney! compared with the old mark of 

Now the Jays of Minn, de |495. Pauline Treven, who is a 
serve the big attention . . . they,; member of the KSKJ Athletic 
too, have planned a big conven- j Board, won the all-events lau-
tion . . . they have their b i l i ; r e i s w j t h 1542 maples, a de-
complete . . . and it looks very| c i d e d improvement over the old 
neat . . . on April 24 Chisholm i reccrd of 1473 pins, 
will be host . . . and Jays will T h e good-fellowship prizes 
gather for a toast. . . now Jays w e r e drawn at the dance Sun-
of the North are like Jays of day'night. Many less experi-
the East, the West or Midwest- Cnced bowlers will find conso-

BOWLING CIRCUIT 
TO HOLD BANQUET 
Members of the Pittsburgh 

KSKJ Bowling League are in-
vited to attend the bowling ban-
quet to be held at 8:30 p. m. on 
April 25 in the Slovenian Audi-
torium. 

Bowlers who have not bowled 
at least 18 games will be as-
sessed the sum of 35 cents for 
admission. Names of bowlers 
in good standing will be posted 
at the alleys during the tourna-
ment April 20. If your name 
does not appear on the list, 
kindly submit yoUr assessment 
to the secretary of the league 
at the time of the tournament. 

Non-league members will be 
charged 50 cents. Reservations 
are to be made at time of tour-
nament. No tickets will be 
available after that time. 

The program will include a 
five-course dinner, followed by 
dancing to the tunes of the 
Booster Club Troubadors. 

Date: April 25. without fail! 
F. J. Sumic. 

K) 
ELBOW JOINT 

CONGRATULATIONS 
In behalf of the KSKJ Ath-

letic Board I take this oppor 
tunity to congratulate the of-
ficers of the Midwest KSKJ 
Bowling Association for theii 
splendid work in conducting 
the fifth annual bowling tour-
nament April 9 and 10 in Wau 
kegan. 111. 

It was a treat to notice thai 
so many new cities and towns 
participated in this year's tour 
ney. 

Sincere congratulations are 
extended to St. Joseph's No. 53 
of Waukegan, St. Aloysius' No. 
179, Elmhurst, 111.; R. Konar 
and J. Churnich, M. Rezek for 
placing first in the. men's 
events. The ladies are to be 
especially congratulated for 
their good work, namely, Dil-
ger Florists, St. Mary's No. 79. 
Waukegan, III.; Mary and Pau-
line Treven. Pauline Treven. 
member of the KSKJ Athletic 
Board, is to b<fdoubly congrat-
ulated, for she also won the all-
events title. 

Bowling is now a closed book 
for this season. Let us hope 
that next year the tournament 
will be bigger and better,- and 
there is no doubt that it will, if 
we keep up the good work. 

With baseball in the offing, 
t fie KSKJ Athletic Board sol-
icits the co-operation of every 

BARAG1TES CLAIM 
THEY WILL NEVER 

FORGET TOURNEY 
On Sunday, April 10, the Ba-

ragites went forth to bring 
back the bacon from Wauke-
gan and they had with them a 
peppy group of rooters. 

When we arrived at the 
Waukegan bowling alleys we 
thought we were in the midst 
of the Chinese and Japanese 
war, but lo! what a relief it was 
to find that the biff, boom and 
banging was only the rolling of 
the balls and toppling of pins. 

As we passed further down 
the line we were greeted by-
many other Kay Jay boosters 
from all parts of the Middle-
west, and after the usual for-
mality of "Howd'yu do's," and 
hand clasping, we buckled 
down to bowling for the rest of 
the afternoon. 

It naturally was a grand 
spectacle to see men and wo-
men bowling continuously on 
the 16 alleys, and it looked 
mord like a marathon than any-
thing else. One could hear con-
tinuous cheering and rooting 
from all directions of the alleys. 
It. was a rah! rah! here, and 0 
rah! rah! there. Yea, team' 

It really was surprising to 
find such a vast number of peo-
ple make friends so easily. It 
didn't make any difference 
where you went, everyone had 
a smile 01* a friendly greeting 
for the other fellow. 

In the evening we followed 
the throngs and were led to the 
Mother of God Church gym, 
where we danced away to lilt-
ing tunes and where we were 
entertained by various Kay Jay 
boosters. 

It was midnight when the 
last of the Knights and Ladies 
of Baraga packed themselves 
off for Milwaukee, carrying 
with them memories of the 
tourney; also a feeling deep in 
their hearts that the day was 
well spent and a grand time 
had by all—and with their 
minds made up never to forget 
the fifth annual Midwest KSKJ 
bowling tournament. 

Scribe. 

PITT JAYS CARD 
MIXED DOUBLES 

Because the western Penn-
sylvanians missed the grand 
junior convention and bowling 
enterprise at Waukegan, on ac-
count of the distance, is no sign 
that the enthusiasm wrought on 

MIDWEST 
BASEBALL 
TO MEET 

FIFTY SINGERS IN 
LA SALLE CONCERT 

The red-letter day at St. 
Roch's Church, La Salle, 111., 
the 24th of April, is rapidly ap-
proaching. The curtain will rise 

they'll give the boosters the lation in the pecuniary remune-
best of the b e s t . . . so if you are ration that will reward them 
of the Range be in range and ; f o r their almost futile efforts to 
tall in line with the convention i break into the prize column. 

LA SALLE, 111.: Dear Diary 
. . the Clique Club attended 

the bowling tournament at 
Waukegan . . . many flattering 
remarks passed over backyard 
fence . . . Bssz . . . The men are 
simply mar-vel-ous . . . the girls 

. stunning . . . trail of broken 
hearts . . . cracked pins . . . red-
hot rhythm . . . aching f ee t . . . 
Home, Sweet Home . . and 
pleasant memories and dreams 
. . . Sallies send thanks for the 
simply gr-rand time . . T h a n k s 
to the gallant knights and fair 
ladies.— (Clique Club.) 

team that will play under KSKJ 
colors. Teams that intend to 
play under the Kay Jay ban-
ners are kindly asked to reg-
ister with the chairman of the 
Athletic Board. We expect to 
carry baseball "over the top," 
and can do it if the teams will 
lend their co-operation at this 
time of preparation. 

John A. Churnovich, 
Chairman KSKJ Athletic 

Board. 
0 

MIXED DOUBLES FACTS 
Pitt KSKJ Booster Club 

1. Contestants must be KSKJ 
members in good standing for 
three months or more. 

2. Time: 7 p. m. April 20. 
Place: Lawrence Recreation 
Alleys, second floor, 54th and 
Butler Streets, Pittsburgh, Pa. 

3. Total entry and registra-
tion fee 50 cents, payable at 
registration time. 

4. Foul line will be observed, 
but no penalties will be im-
posed. 

5. Prizes: Tokens will be 
given to the winners at the 
bowlin'g banquet. List includes 
nine winners, 27 consolation 
prizes. 

6. Individuals without part-
ners will be given teammates at 
the alleys. 

7. Participation is open to 
senior and junior KSKJ mem-
bers. 

8. Spectators will be charged 
10 cents admission, the receipts 
to be added to the prize treas-
ury. • 

at 8 p. m..The public is eagerly 
anticipating the concert, con-
sisting of Slovenian folk songs, 
under the auspices of the senior 
choir of the parish. The concert 
is under the capable director-
ship of the Rev. Fr. Bernard. 

The fifty singers will be ac-
companied by Miss Agnes Baz-
nik at the piano and Mr. Ru-
dolph Furlan, the well-known 
violinist. 

The program is to be jointly 
shared with the junior choir of 
Oglesby and the children of the 
parish. Father Bernard has 
cleverly arranged the program 
to satisfy the taste of each indi-
vidual. Several musical sur-
prises are in store. 

There has been a rush in the 
ticket sales and a large crowd 
is anticipated. As the seating 
capacity is limited, all are urged 
to buy their tickets promptly. 

The patrons may rest assured 
that their time and money will 
be well spent, as this promises 
to be no mediocre event. 

Dancing is to follow the con-
cert and the music is to be fur-
nished by a popular local or-
chestra. 

Clique Club. 
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ANNIVERSARY BANQUET 

Joliet, III.—Plans to get the 
Midwest KSKJ Baseball League 
whirling by the second Sunday 
in May will be formulated at a 
meeting called for 2:30 p. m. 
April 24 in the KSKJ office. 
1004 N. Chicago. St. 

All KSKJ baseball team 
managers in the Midwest are 
invited to attend this meeting 
in order to insure an early start 
in league play. 

Indications point to a re-
response from the mainstays 
who carried KSKJ colors in the 
circuit last year, namely, Wau-
kegan, champions; Chicago. 
South Chicago and Joliet. 

The Midwest league is look-
ing forward to seeing Milwau-
kee, Sheboygan and other Mid-
west teams in the league line-
up, as an attractive schedule 
could be planned with an eight-
team circuit. 

A special appeal is made to 
the KSKJ booster clubs to send 
managers or representatives to 
the meeting. Any club that con 
templates placing a team on 
the field is asked to send a 
delegate or manager to at least 
get the details of league func-
tioning. 

Mark the date, April 24, on 
your calendar, and if you are 
interested in KSKJ baseball 
you will be Joliet-bound for the 
meeting on that date. 

Joseph Przybylski, 
Secretary Midwest KSKJ Base-

ball League. 
o 

It Can't Be Done 
Ker mi many readerje write-

ajo in askajo kdo je tista "Dra-
ga mi" in da naj jo deseribam 
bom take-ov time out za ta fol 
lowing: 

Tisti ki lahko deseriba roži-
co ko morning dew falla; ali pa 
Lake Erie ko sonce throwa gol-
den curtain pred ko drop-a be-

them was not in sympathy with 
those present at the affair 

In fact, the intense eagerness 
bent so much energy in them 
that it must be given vent in 110 
other form than that of another 
bowling tournament, in which 
they afford themselves just 
such social and athletic commu-
nication as did the participants 
in the junior convention. "Let's 
make this another little conven-
tion of our own," is the cry of 
the Easterners. 

The boosters never even 
imagined the role that this 
mixed doubles t o u r n a m e n t 
would assume. Response came 
from every active Kay Jay-
group in Canonsburg, Am-
bridge, Johnstown, Rankin and 
Universal, who with their re-
spective groups will make a bid 
for Kay Jay honors. And what 
a source of joy it is to the Pitt 
Booster Club to act as hosts to 
these brothers and sisters of 
distant parts. 

Let's put all our pep and gin-
ger in this endeavor and make 
this eastern tournament speak 
of itself as the forerunner of an 
annual event. The West has 
been awake a long time; but 
there it is an easier proposition, 
as there the members of our na-
tionality have assured them-
selves a social position by set-
tling there at the time when 
that part of the nation was in 
its pioneering stage. Here in 
the East our own kind had 
queezed themselves, in eternal 

conflict with political and so-
cial forces established by other 
nationalities prior to the time 
of their settling. And this is 
what makes us of a more sturdy 
and contentious caliber, pos-
sessors of an impartial and in-
tense initiative. We really real-
ize the co-operation we need in 
our unflinching push to the step 
our society justly deserves. 

We'll be seeing each other 
April 20 at the Lawrence Rec-
reation Alleys, 54th and Butler 
Stieets. Note the rules in this 
issue and be there early to reg-
ister. 

F. J. Sumic, Registrar. 

SPLINTERS 
By O. P. Writers 

Waukegan is not astir now 
that visitors have left . . . mail-
men are doing a rushing busi-
ness . . . some natives wonder 

Ely, Minn.—On April 24 the 
St. Joseph's Lodge of the KSKJ 
will celebrate its 25th anniver-
sary. A banquet for members 
and friends will be held in the 
evening at the Community Cen-
ter. Charges are 50 cents. 

if it would be better in She'ooy-
low the horizon; ali pa en or- j&an or So> Chicago . . . Booster 

affair at hall was a hummer . . . 
two prominent Kay Jays served 
as m. c.'s . . . had the crowd in 

hard kadar ptičice fly-ajo oa 
blossom do blossom; ali pa en 
clear pomladansko night kadar 
zvezdice twinklajo in showajo , a stampede . . . as for solo danc-
ligfcit za plants in flowers, da i n £ • • . Eddie K.. Stan K.- and 
bodo bol faster come-al in fit-a) |Sue S. did their share . . . the 
v glorious picture; ali kaj | Waulc. uke strummers were en-
meana kadar robin chirpa tako 1 tertaining . . . La Salle Ku K us 
happy after April shower; ali j did their bit with "Lan sem se 
pa—well, jaz bi lahko kar, oženil" . . . The sisters from La 
ahead write-ov—but, tisti kdc Salle added "Bod moja" . . . La 
really lahko deseriba vse to, je 
edini ko lahko deseriba "Draga 
mi." Jaz ne morem. 

En mal sem zdaj mixed up 
Kakor bi po slovensko say-al. 
jaz sem puttov finger v pie, ka-
dar sem say-o v da sem en boost-
er. Zdaj sem gettov so many 
invitations da naj come-am de 
booster affairs da feelam kakoi 
en one-way ticket going back-
ward. V Pittsburgh bodo "duck-
lal" in v Chisholm bodo have-al 
convention of boosters. In v 
Milwaukee bodo have-al en de-
butante May ball, če bi abso-
lutely sure da bo "Draga mi" 
at any one od tisti places, well, 
bi zdaj startov walkat—in bet-
tam da bi bil on time. 

Če sem anyhow miss-ov Wau-
kegan affair to ni no sign da 
sem nickelplgted in da lahko 
all over visitam. But, maybe je 
maj be. in maybe je lahko. 

G. Dee. 

Sallies entertain idea of resid-
ing in Wauk . . . Joe Z. direct-
ing traffic to the hotel . . . Bib 
S. doing his usual entertaining 
. . . And 'twas overheard that 
Joliet has handsome men . . . 
and young ladies, too . . . Rudy, 
the Spittsbyrgher, was present 
. . . Milwaukee group had first 
taste of Jay m e e t . . . Chi. past-
40 boys were promised plane 
ride back home if the bacon 
went with them . . . Visiting su-
preme officers included the 
Rev. J. Plevnik, Louis Zelezni-
kar, Mrs. Likovich and R. Rud-
man . . . officers who toppled 
pins, Frank Opeka, Joseph Za-
lar and Steve Vertin . . . Im-
pending official duties put ban 
on potica a c t . . . Captain of the 
Tornado team changed team's 
name to Foul Line after first 
few frames . . . Clevelanders 
were last to leave Wauk. . . . 

0 
BOOST K. S. K. J. SPORTS! 


